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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/605
z dne 7. aprila 2021

o dolocitvi posebnih ukrepov za obvladovanje afriSke prasicje kuge

(Besedilo velja za EGP)

POGLAVIJE 1

PREDMET UREJANJA, PODROCJE UPORABE IN OPREDELITEV

L.

(a)

(b)

(a)

(b)

Q)

POJMOV

Clen 1

Predmet urejanja in podrocje uporabe

Ta uredba doloca pravila o:

posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni v zvezi z afrisko prasicjo
kugo, ki jih zaCasno uporabljajo drzave C¢lanice (') z obmogji
z omejitvami I, II ali III iz Priloge I (v nadaljevanju: zadevne drzave
¢lanice).

Ti posebni ukrepi za obvladovanje bolezni se uporabljajo za gojene
in divje praSiCe ter proizvode, pridobljene iz praSiev, poleg
ukrepov, ki se uporabljajo na zas¢itnih in ogrozenih obmodjih,
dodatnih obmocjih z omejitvami in okuZenih obmogjih, ki jih je
vzpostavil pristojni organ zadevne drzave Clanice v skladu s ¢lenom
21(1) in ¢lenom 63 Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni v zvezi z afrisko prasicjo
kugo, ki jih zaCasno uporabljajo vse drzave Clanice.

Ta uredba se uporablja za:

premike posiljk:

(i) prasicev, gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmocjih z omejit-
vami I, IT in III, izven navedenih obmodij;

(i) zarodnega materiala, proizvodov Zivalskega izvora in zivalskih
stranskih proizvodov, pridobljenih od oz. iz gojenih praSicev iz
tocke (a)(i);

premike:

(1) posiljk divjih prasi¢ev v vse drzave c¢lanice;

(ii) posiljk in premike proizvodov zivalskega izvora in zivalskih
stranskih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasiev na
obmo¢jih z omejitvami I, II in IIT ali predelanih v obratih, ki
se nahajajo na obmo¢jih z omejitvami I, II in III, za zasebno
rabo lovcev;

V skladu s Sporazumom o izstopu Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in

Severna Irska iz Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo,
zlasti ¢lenom 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2
k navedenemu protokolu, za namene te uredbe sklicevanja na drzave ¢lanice
vklju€ujejo Zdruzeno kraljestvo v zvezi s Severno Irsko.



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 3

(c) nosilce zivilske dejavnosti, ki ravnajo s posiljkami iz tock (a) in (b);

3. Pravila iz odstavka 1 zajemajo naslednje:

(a) poglavje II doloca posebna pravila za obrate obmocij z omejitvami
I, II in Il v primeru izbruha afriSke prasi¢je kuge ter uporabo
posebnih ukrepov za obvladovanje bolezni v vseh drzavah ¢lanicah;

(b) poglavje III dolo¢a posebne ukrepe za obvladovanje bolezni, ki se
uporabljajo za posiljke prasi¢ev, gojenih na obmocjih z omejitvami
I, IT in III, ter proizvodov, pridobljene iz njih, v zadevnih drzavah
¢lanicah;

(c) poglavje IV doloca posebne ukrepe za zmanjSanje tveganja v zvezi
z afriSko prasi¢jo kugo za obrate zivilske dejavnosti v zadevnih
drzavah clanicah;

(d) poglavje V dolo¢a posebne ukrepe za obvladovanje bolezni, ki se
uporabljajo za divje prasi¢e v drzavah cClanicah;

(e) poglavje VI doloca posebne obveznosti obvesc¢anja in usposabljanja
v drzavah ¢lanicah;

(f) poglavje VII vsebuje konéne dolocbe.

Clen 2

Opredelitev pojmov

V tej uredbi se wuporabljajo opredelitve pojmov iz Delegirane
uredbe (EU) 2020/687.

Poleg tega se uporabljajo Se naslednje opredelitve pojmov:

T

(a) ,,prasi¢ pomeni zival vrste kopitarjev druzine Suidae iz Priloge III
k Uredbi (EU) 2016/429;

(b) ,,zarodni material“ pomeni seme, oocite in zarodke prasicev, prid-
obljene od gojenih prasi¢ev za umetno reprodukcijo;

(¢) ,,obmocje z omejitvami I pomeni obmocje drzave Clanice s seznama
v delu I Priloge I z natancno geografsko razmejitvijo, za katero
veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni in ki meji na
obmog¢ji z omejitvami II ali III;

(d) ,obmoéje z omejitvami II“ pomeni obmoéje drzave clanice
s seznama v delu II Priloge I z natancno geografsko razmejitvijo,
za katero veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni,
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(e) ,,obmocje z omejitvami III“ pomeni obmocje drzave Cclanice
s seznama v delu III Priloge I z natan¢no geografsko razmejitvijo,
za katero veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni;

(f) ,drzava clanica, ki je bila prej prosta bolezni®, pomeni drzavo
Clanico, v kateri v preteklih dvanajstih mesecih pri gojenih prasicih
afriSka prasicja kuga ni bila potrjena;

(g) ,,snovi kategorije 2 pomenijo zivalske stranske proizvode iz ¢lena 9
Uredbe (ES) st. 1069/2009, pridobljene iz gojenih prasicev;

(h) ,;snovi Kkategorije 3“ pomenijo zivalske stranske proizvode iz
Clena 10 Uredbe (ES) §t. 1069/2009, pridobljene iz gojenih
prasicev.

POGLAVIE I

POSEBNA PRAVILA ZA OBRATE NA OBMOCJIH Z OMEJITVAMI I,

II IN III V PRIMERU IZBRUHA AFRISKE PRASICJE KUGE TER

UPORABA POSEBNIH UKREPOV ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI
V VSEH DRZAVAH CLANICAH

Clen 3

Posebna pravila za obrate na obmocjih z omejitvami in okuZenih
obmodjih v primeru izbruha afri§ke prasi¢je kuge

V primeru izbruha afriSke prasic¢je kuge pri gojenih ali divjih prasicih
pristojni organ drzave €lanice vzpostavi bodisi:

(a) v primeru izbruha pri gojenih praSi¢ih, obmocje z omejitvami
v skladu s ¢lenom 21(1) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in pod
pogoji, dolo¢enimi v navedenem clenu, ali

(b) v primeru izbruha pri divjih prasi¢ih, okuzeno obmocje v skladu
s ¢lenom 63 Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Clen 4

Posebna pravila za vzpostavitev dodatnega obmocdja z omejitvami
v primeru izbruha afriSke prasicje kuge pri gojenih ali divjih
prasicih

1. 'V primeru izbruha afrisSke prasi¢je kuge pri gojenih ali divjih
prasicih lahko pristojni organ drzave Clanice na podlagi meril in nacel
za geografsko razmejitev obmocij z omejitvami iz c¢lena 64(1)
Uredbe (EU) 2016/429 vzpostavi dodatno obmocje z omejitvami, ki
meji na vzpostavljeno obmocje z omejitvami ali okuzeno obmocje iz
¢lena 3 te uredbe, da se navedena obmocja razmejijo od obmocij brez
omejitev.

2. Pristojni organ zadevne drzave C¢lanice zagotovi, da dodatno
obmocje z omejitvami iz odstavka 1 v skladu s ¢lenom 5 ustreza
obmocju z omejitvami I iz dela I Priloge I.
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Clen 5

Posebna pravila za uvrstitev obmoc¢ij z omejitvami I na seznam

v primeru izbruha afriSke praSi¢je kuge pri gojenih ali divjih

prasi¢cih na obmocju drZave Cclanice, ki meji na obmocje, na
katerem izbruh afriSke prasi¢je kuge ni bil uradno potrjen

1. Po izbruhu afriske prasicje kuge pri gojenih ali divjih prasi¢ih na
obmocju drzave ¢lanice, ki meji na obmocje, na katerem izbruh afriske
prasi¢je kuge pri gojenih ali divjih praSi¢ih ni bil uradno potrjen, se
navedeno obmocje, na katerem izbruh ni bil potrjen, po potrebi uvrsti na
seznam v delu I Priloge I kot obmocje z omejitvami 1.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da je po uvrstitvi
obmocja na seznam v delu I Priloge I kot obmoc¢ja z omejitvami
I dodatno obmocje z omejitvami, vzpostavljeno v skladu s clenom
64(1) Uredbe (EU) 2016/429, takoj prilagojeno tako, da ga sestavlja
najmanj ustrezno obmoc¢je z omejitvami I iz Priloge I za navedeno
drzavo ¢lanico.

3. Pristojni organ drzave Clanice brez odlaSanja v skladu s ¢lenom
64(1) Uredbe (EU) 2016/429 vzpostavi ustrezno dodatno obmocje
z omejitvami, ¢e je bilo obmocje z omejitvami I uvrSéeno na seznam
v Prilogi L.

Clen 6

Posebna pravila za uvrstitev obmocij z omejitvami II na seznam
v primeru izbruha afriSke prasi¢je kuge pri divjih prasicih
v drZavi ¢lanici

1.  Po izbruhu afriSke prasicke kuge pri divjih prasi¢ih na obmocju
drzave clanice se navedeno obmocje uvrsti na seznam v delu II
Priloge I kot obmocje z omejitvami II.

2.  Pristojni organ zadevne drzave clanice zagotovi, da se okuZeno
obmocje, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 63 Delegirane uredbe (EU)
2020/687, brez odlasanja prilagodi tako, da ga sestavlja najmanj
ustrezno obmocje z omejitvami II iz Priloge I k tej uredbi za navedeno
drzavo ¢lanico.

Clen 7

Posebna pravila za uvrstitev obmocij z omejitvami III na seznam
v primeru izbruha afri§ke praSi¢je kuge pri gojenih prasicih
v drZavi ¢lanici

1. Po izbruhu afriske prasicje kuge pri gojenih prasi¢ih na obmocju
drzave Cclanice se navedeno obmocje uvrsti na seznam v delu III
Priloge I kot obmocje z omejitvami III

Ce pa je bil na obmo&ju drzave ¢lanice, ki je bila prej prosta bolezni,
potrjen prvi in edini izbruh afriSke prasSi¢je kuge pri gojenih prasicih, se
navedeno obmocje ne uvrsti na seznam v delu III Priloge I k tej uredbi
kot obmocje z omejitvami III.
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2.  Pristojni organ zadevne drzave Clanice zagotovi, da se obmocje
z omejitvami, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 21(1) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687, brez odlasanja prilagodi tako, da ga sestavlja
najmanj ustrezno obmocje z omejitvami III iz Priloge I k tej uredbi za
navedeno drzavo ¢lanico.

Clen 8

Splosna uporaba posebnih ukrepov za obvladovanje bolezni na
obmo¢jih z omejitvami I, IT in III

Zadevne drzave clanice uporabljajo posebne ukrepe za obvladovanje
bolezni iz te uredbe na obmocjih z omejitvami I, II in III, poleg ukrepov
za obvladovanje bolezni, ki jih je treba uporabljati v skladu z Delegirano
uredbo (EU) 2020/687 na:

(a) obmog¢jih z omejitvami, vzpostavljenimi v skladu s ¢lenom 21(1)
Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) okuzenih obmocjih, vzpostavljenih v skladu s ¢lenom 63 Delegirane
uredbe (EU) 2020/687.

POGLAVIJE 1II

POSEBNI UKREPI ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI, KI SE

UPORABLJAJO ZA POSILJKE PRASICEV, GOJENIH NA OBMOCJIH

Z OMEJITVAMI 1, II IN III, TER PROIZVODOV, PRIDOBLJENIH IZ
NJIH, V ZADEVNIH DRZAVAH CLANICAH

Oddelek 1

Uporaba posebnih prepovedi za poSiljke gojenih praSicev in
proizvodov iz njih v zadevnih driavah clanicah

Clen 9

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk praSicev, gojenih na
obmo¢jih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij

1. Pristojni organ zadevne drzave Clanice prepove premike posiljk
prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami I, I in III, izven navedenih
obmocij.

2. Pristojni organ zadevne drzave C¢lanice lahko odlo¢i, da se
prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za premike posiljk prasicev,
gojenih na obmocju z omejitvami I, v obrate, ki se nahajajo na drugih
obmoc¢jih z omejitvami I, II in III, ali izven navedenih obmocij pod
pogojem, da se namembni obrat nahaja na ozemlju iste zadevne drzave
Clanice.

Clen 10

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk zarodnega materiala,
pridobljenega od prasicev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami II in
II1, izven navedenih obmo¢ij

Pristojni organ zadevne drzave Clanice prepove premike posiljk zarod-
nega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocjih z omejit-
vami II in III, izven navedenih obmodij.
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Clen 11

Posebne prepovedi v zvezi s premiki poSiljk Zivalskih stranskih
proizvodov, pridobljenih iz praSicev, gojenih na obmo¢jih
z omejitvami II in III, izven navedenih obmoc¢ij

1. Pristojni organ zadevne drzave Clanice prepove premike poSiljk
zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasSiev, gojenih na
obmo¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih obmodij.

2.  Pristojni organ zadevne drzave Cclanice lahko odlo¢i, da se
prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za Zivalske stranske proizvode,
pridobljene iz prasi¢ev, gojenih zunaj obmo¢ij z omejitvami II in III
ter zaklanih v klavnicah, ki se nahajajo na obmo¢jih z omejitvami II in
II, ¢e so navedeni zivalski stranski proizvodi v obratih in med
prevozom jasno loceni od zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih
iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami II in IIL.

Clen 12

Posebne prepovedi v zvezi s premiki po§iljk sveZega mesa in mesnih
proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na
obmocdjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmodij

1. Pristojni organ zadevne drzave Clanice prepove premike posiljk
svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz
prasi¢ev, gojenih na obmocjih z omejitvami II in III, izven navedenih
obmodij.

2.  Pristojni organ zadevne drZzave Cclanice lahko odlo¢i, da se
prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za mesne proizvode, vkljucno
z ovitki, pridobljene iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami II
in III, ki so bili ustrezno obdelani v skladu s Prilogo VII k Delegirani
uredbi (EU) 2020/687, kar zadeva afriSko prasi¢jo kugo, v obratih,
doloc¢enih v skladu s ¢lenom 41(1) te uredbe.

Clen 13

Splosne prepovedi v zvezi s premiki poSiljk gojenih praSifev in
proizvodov iz njih glede na tveganje Sirjenja afriSke prasicje kuge

Pristojni organ zadevne drzave c¢lanice lahko na ozemlju iste drZzave
¢lanice prepove premike posiljk gojenih prasi¢ev in proizvodov, prid-
obljenih iz gojenih prasicev, Ce pristojni organ meni, da obstaja tveganje
Sirjenja afriSke prasicje kuge na navedene gojene prasice in proizvode iz
njih, od ali prek njih.



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 8

ODDELEK 2

Splosni in posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk
prasicev, gojenih na obmodjih 7 omejitvami I, Il in III, izven
navedenih obmocij

Clen 14

Splosni pogoji za odstopanja od posebnih prepovedi v zvezi
s premiki posiljk prasicev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami I, 11
in IIL, izven navedenih obmodij

1.  Z odstopanjem od posebnih prepovedi iz ¢lena 9(1) lahko pristojni
organ zadevne drzave Clanice dovoli premike posiljk prasicev, gojenih
na obmo¢jih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij
v primerih iz ¢lenov 22, 23, 24, 25, 28 in 29 in pod posebnimi pogoji
iz navedenih clenov ter:

(a) splosnimi pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 in

(b) dodatnimi splo$nimi pogoji v zvezi s/z:

(1) premiki poSiljk gojenih prasi¢ev z obmocij z omejitvami I, II in
III iz ¢lena 15;

(ii) obrati za gojene praSice, ki se nahajajo na obmoc¢jih z omejit-
vami I, II in III iz ¢lena 16;

(iii) prevoznimi sredstvi, uporabljenimi za prevoz gojenih praSicev
z obmocij z omejitvami I, II in III iz ¢lena 17.

2. Pred izdajo dovoljenj iz Clenov 22 do 25 ter 28 do 30 pristojni
organ zadevne drzave Clanice oceni tveganja, ki izhajajo iz takih dovo-
ljenj, v navedeni oceni pa mora biti navedeno, da je tveganje Sirjenja
afriSke prasi¢je kuge zanemarljivo.

3.  Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da se dodatni
sploSni pogoji iz ¢lenov 15 in 16 ne uporabljajo za premike poSiljk
prasi¢ev v klavnicah, ki se nahajajo na obmog¢jih z omejitvami I, II in
I, Ce:

(a) je treba gojene praSice zaradi izjemnih okolis¢in, kot so motnje
v obratovanju klavnice, premakniti v drugo klavnico;

(b) se namembna klavnica nahaja bodisi:

(1) na obmocjih z omejitvami I, II ali III iste drzave c¢lanice ali

(i) v izjemnih okolis¢inah, kot je neobstoj klavnic iz tocke (b)(i),
zunaj obmocij z omejitvami I, II ali III na ozemlju iste drzave
¢lanice;

(¢) je premik odobril pristojni organ zadevne drzave ¢lanice.
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Clen 15

Dodatni sploSni pogoji v zvezi s premiki poSiljk prasicev, gojenih na
obmo¢jih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmodij

1.  Pristojni organ zadevne drzave Clanice dovoli premike prasicev,
gojenih na obmocjih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij
v primerih iz ¢lenov 22 do 25 in 28 do 30 pod posebnimi pogoji iz
navedenih ¢lenov, Ce:

(a) so bili prasi¢i gojeni v odpremnem obratu in se niso premaknili iz
njega v obdobju najmanj 30 dni pred datumom premika ali od
rojstva, ¢e so mlaj$i od 30 dni, v tem obdobju pa nobeni drugi
gojeni praSi¢i z obmocij z omejitvami II in III niso bili vkljuéeni
bodisi v:

(i) navedeni obrat ali

(i) epidemiolosko enoto, v Kkateri so bili prasi¢i, ki se bodo
premaknili, popolnoma loceni. Pristojni organ po opravljeni
oceni tveganja dolo¢i meje take epidemioloske enote, s Cimer
potrdi, da struktura, velikost in razdalja med razlicnimi epide-
mioloSkimi enotami ter dejavnosti, ki se izvajajo, zagotavljajo
loene objekte za nastanitev, gojenje in krmljenje gojenih
prasicev, tako da se virus afriske prasi¢je kuge ne more Siriti
iz ene epidemioloske enote v drugo;

(b) je bil klini¢ni pregled prasi¢ev, gojenih v odpremnem obratu,
vkljuéno s tistimi, ki se bodo premaknili ali uporabili za odvzem
zarodnega materiala, z ugodnimi rezultati v zvezi z afriSko prasicjo
kugo opravljen:

(1) s strani uradnega veterinarja;

(i1) v zadnjih 24 urah pred casom premika posiljke prasicev ali
pred ¢asom odvzema zarodnega materiala in

(iii) v skladu s ¢lenom 3(1)in (2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687
ter tocko A.l Priloge I k navedeni uredbi;

(c) so bili po potrebi v skladu z navodili pristojnega organa testi za
identifikacijo povzrocitelja opravljeni pred datumom premika
posiljke iz odpremnega obrata ali pred datumom odvzema zarod-
nega materiala:

(1) po klini¢nem pregledu iz tocke (b) gojenih prasicev v obratu,
vkljuéno s tistimi, ki se bodo premaknili ali uporabili za
odvzem zarodnega materiala, in

(i) v skladu s tocko A.2 Priloge I k Delegirani uredbi (EU)
2020/687.
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2. Kadar je to ustrezno, pristojni organ zadevne drzave Clanice pred
izdajo dovoljenja za premik poSiljke pridobi negativne rezultate testov
za identifikacijo povzrocitelja iz tocke 1(c).

3. Pristojni organ zadevne drZave Cclanice lahko odlo¢i, da se
v primeru premikov posiljk gojenih prasicev iz odpremnih obratov, ki
se nahajajo na obmocjih z omejitvami I in II, izven navedenih obmocij
v obrate, ki se nahajajo v isti zadevni drzavi Clanici, klini¢ni pregled iz
odstavka 1(b):

(a) opravi le za tiste zivali, ki se bodo premaknile, ali

(b) ga ni treba opraviti, Ce:

(1) je odpremni obrat uradni veterinar obiskoval tako pogosto, kot
je doloceno v clenu 16(a)(i), in ¢e so v obdobju najmanj
dvanajst mesecev pred datumom premika vsi obiski uradnega
veterinarja pokazali ugodne rezultate, ki kazejo na to, da:

— se v odpremnem obratu uporabljajo zahteve za biolosko
za§Cito iz ¢lena 16(b),

— je uradni veterinar med navedenimi obiski opravil klini¢ni
pregled prasicev, gojenih v odpremnem obratu, v zvezi
z afrisko prasi¢jo kugo z ugodnimi rezultati v skladu
s ¢lenom 3(1) in (2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in
tocko A.1 Priloge I k navedeni uredbi;

(i1) je v obdobju najmanj dvanajst mesecev pred datumom premika
v odpremnem obratu potekal stalen nadzor iz ¢lena 16(c).

Clen 16

Dodatni splo$ni pogoji v zvezi z obrati z gojenimi praSi¢i na
obmo¢jih z omejitvami I, IT in III

1. Pristojni organ zadevne drzave Clanice dovoli premike prasicev,
gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmocjih z omejitvami I, IT in III,
izven navedenih obmocij le v primerih iz ¢lenov 22 do 25 in 28 do 30
ter pod posebnimi pogoji iz navedenih Clenov, Ce:

(a) je uradni veterinar odpremni obrat obiskal najmanj enkrat po
uvrstitvi obmoc¢ij z omejitvami I, II in III na seznam v Prilogi
I k tej uredbi ali v obdobju zadnjih treh mesecev pred premikom
ter ¢e zanj velja obveznost rednih obiskov uradnih veterinarjev iz
Clena 26(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687, kot sledi:

(i) na obmocjih z omejitvami I in II: najmanj dvakrat letno,
v razmiku najmanj $tirih mesecev med takimi obiski;
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(i) na obmocju z omejitvami III: najmanj enkrat na tri mesece.

Pristojni organ lahko dolo¢i, da se obiski obrata na obmocju
z omejitvami III opravljajo tako pogosto, kot je doloceno v odstavku
(a)(i), na podlagi ugodnih rezultatov zadnjega obiska po uvrstitvi
obmocij z omejitvami I, II in III na seznam v Prilogi I k tej uredbi
ali v obdobju zadnjih treh mesecev pred premikom, ki kazejo na to,
da se v navedenem obratu izvajajo zahteve za biolosko zasCito iz
odstavka (b) in da v njem poteka stalen nadzor iz odstavka (c);

(b) se v odpremnem obratu izvajajo zahteve za biolosko zascito za
afriSko prasicjo kugo:

(i) v skladu z okrepljenimi ukrepi bioloske zascite iz Priloge II in

(i1) kot je dolocila zadevna drzava clanica;

(c) v odpremnem obratu poteka stalen nadzor s testi za identifikacijo
povzrocitelja afriSke prasicje kuge:

(1) v skladu s ¢lenom 3(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in
Prilogo I k navedeni uredbi,

(i1) z vsakotedenskimi negativnimi rezultati pri najmanj prvih dveh
poginulih gojenih prasicih, starejSih od 60 dni ali, ¢e takih
poginulih zivali, starejSih od 60 dni, ni, pri katerem koli pogi-
nulem gojenem prasicu po odstavitvi v vsaki epidemioloski
enoti;

(iii) najmanj v obdobju spremljanja za afrisko prasi¢jo kugo iz
Priloge II k Delegirani uredbi (EU) 2020/687 pred premikom
posiljke iz odpremnega obrata.

2.  Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da za obrate
z gojenimi praSi¢i v obdobju treh mesecev po potrditvi prvega izbruha
afriSke prasi¢je kuge v navedeni drzavi Clanici ni potrebna ograja, ki
preprecuje prehod prasicev, dolocena v tocki 2(h) Priloge II iz odstavka
1(b)(i) tega Clena, Ce:

(a) pristojni organ drzave Clanice oceni tveganja, ki izhajajo iz take
odlocite, in je v navedeni oceni navedeno, da je tveganje Sirjenja
afriSke prasicje kuge zanemarljivo;

(b) je vzpostavljen alternativni sistem, ki zagotavlja, da so prasici,
gojeni v obratih, loCeni od divjih praSicev v drzavah c¢lanicah
s populacijo divjih prasicev;

(c) gojeni prasici iz navedenih obratov se ne premikajo v druge drzave
Clanice.
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Clen 17

Dodatni splosni pogoji v zvezi s prevoznimi sredstvi, ki se
uporabljajo za prevoz praSicev, gojenih na obmocjih z omejitvami
I, IT in III, izven navedenih obmodij

Pristojni organ zadevne drzave clanice dovoli premike posiljk prasicev,
gojenih na obmocjih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmodij
le, ¢e prevozna sredstva, ki se uporabljajo za prevoz navedenih posiljk:

(a) izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 24(1) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 in

(b) so ocisCena in razkuzena v skladu s clenom 24(2) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687 pod kontrolo ali nadzorom pristojnega
organa zadevne drzave Clanice.

ODDELEK 3

Obveznosti za izvajalce dejavnosti v zvezi 7 veterinarskimi spricevali

Clen 18

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali
za premike posiljk prasicev, gojenih na obmocdjih z omejitvami I, 11
in III, izven navedenih obmocdij

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke prasi¢ev, gojenih na obmocjih
z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij znotraj zadevne
drzave Clanice ali v drugo drzavo ¢lanico v primerih iz ¢lenov 22 do
25 in 28 do 30 le, ¢e navedene posiljke spremlja veterinarsko sprice-
valo, kot je doloc¢eno v ¢lenu 143(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje
najmanj eno od naslednjih potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(a) ,,Prasi¢i, gojeni na obmocju z omejitvami I v skladu s posebnimi
ukrepi za obvladovanje afriSke prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/605%;

(b) ,,Prasi¢i, gojeni na obmocju z omejitvami II v skladu s posebnimi
ukrepi za obvladovanje afriSke prasicje kuge iz Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/605.%;

(c) ,Prasi¢i, gojeni na obmocju z omejitvami III v skladu s posebnimi
ukrepi za obvladovanje afriSke prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/605.%.

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave
¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spricevala ni treba izdati, kot je dolo-
¢eno v drugem pododstavku ¢lena 143(2) Uredbe (EU) 2016/429.
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Clen 19

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali
za premike posiljk sveZzega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno
z ovitki, pridobljenih iz prasicev z obmoc¢ij z omejitvami I, II in III

1. Izvajalci dejavnosti premikajo poSiljke svezega mesa in mesnih
proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na
obmo¢jih z omejitvami I in II, izven navedenih obmocij znotraj iste
zadevne drzave Clanice ali v drugo drzavo clanico v primerih iz ¢lenov
38 in 39 le, ¢e navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot
je doloceno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:

(a) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane
uredbe (EU) 2020/2154, in

(b) najmanj eno od potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(1) ,,Sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, pridobljeni
iz prasiCev, gojenih na obmocju z omejitvami I v skladu
s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriSke prasi¢je kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%;

(i1) ,,Sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni
iz praSicev, gojenih na obmocju z omejitvami II v skladu
s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriSke prasije kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%.

2. Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke predelanih mesnih proiz-
vodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmocjih
z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne
drzave Clanice ali v drugo drzavo ¢lanico le, Ce:

(a) so bili proizvodi zivalskega izvora ustrezno obdelani za zmanjSanje
tveganj v skladu s Prilogo VII k Delegirani uredbi (EU) 2020/687;

(b) navedene posiljke spremlja veterinarsko spri¢evalo, kot je doloceno
v Clenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:

(i) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane
uredbe (EU) 2020/2154, in

(i1) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

,»Predelani mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz
prasicev, gojenih na obmoc¢jih z omejitvami I, IT in III v skladu
s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriSke praSicje kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.<.
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3. Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke svezega mesa in mesnih
proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasSiev, gojenih na
obmo¢jih zunaj obmocij z omejitvami I, II in III ter zaklanih v klav-
nicah, ki se nahajajo na obmocjih z omejitvami I, II in III, izven nave-
denih obmo¢ij znotraj iste zadevne drzave c¢lanice ali v drugo drzavo
¢lanico le, ¢e navedene posiljke spremlja:

(a) veterinarsko spricevalo, kot je doloceno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU)
2016/429, ki vsebuje informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom
3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in

(b) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

»3veze meso in mesni proizvodi, vkljucno z ovitki, pridobljeni iz
prasic¢ev, gojenih na obmo¢jih zunaj obmo¢ij z omejitvami I, II in
III ter zaklanih na obmod¢jih z omejitvami I, II in III v skladu
s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriSke prasi¢je kuge iz Izved-
bene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%.

4. Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke mesnih proizvodov,
vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmocjih zunaj
obmocij z omejitvami I, II in III, ki so predelani na obmo¢jih z omejit-
vami I, II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave
Clanice ali v drugo drzavo ¢lanico le, ¢e navedene posiljke spremlja
veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢Elenu 167(1) Uredbe (EU)
2016/429, ki vsebuje:

(a) informacije, ki se zahtevajo v skladu s c¢lenom 3 Delegirane
uredbe (EU) 2020/2154, in

(b) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

»Mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz praSicev, gojenih
na obmo¢jih zunaj obmocij z omejitvami I, 1T in III, ki so predelani
na obmod¢jih z omejitvami I, II in III v skladu s posebnimi ukrepi za
obvladovanje afriske praSicje kuge iz Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/605.

5. Za premike posiljke iz odstavkov 1, 2, 3 in 4 znotraj iste zadevne
drzave ¢lanice lahko pristojni organ odloci, da veterinarskega spricevala
ni treba izdati, kot je dolo¢eno v prvem pododstavku ¢lena 167(1)
Uredbe (EU) 2016/429.
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6. Pristojni organ zadevne drZave clanice lahko odlo¢i, da lahko
oznaka zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, identifikacijska
oznaka iz tocke (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES) st. 853/2004, ki se uporablja
za sveze ali predelano meso in mesne proizvode, vkljuéno z ovitki,
v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1) te uredbe ali obratih, ki
ravnajo s svezim ali predelanim mesom in mesnimi proizvodi, vklju¢no
z ovitki, pridobljenimi iz praSi¢ev, gojenih na obmocju z omejitvami
I ali obmocjih zunaj obmocij z omejitvami I, II in III, nadomesti vete-
rinarsko spri¢evalo za premike posiljk:

(a) svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih
iz praSiCev, gojenih na obmocjih z omejitvami I in II, izven nave-
denih obmocij znotraj iste zadevne drzave Clanice ali v drugo
drzavo €lanico, kakor je dolo¢eno v odstavku 1;

(b) predelanih mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami I in II, izven navedenih
obmocij znotraj iste zadevne drzave Clanice ali v drugo drZavo
Clanico, kot je doloCeno v odstavku 2;

(c) svezega mesa in mesnih proizvodov, vkljucno z ovitki, pridobljenih
iz prasicev, gojenih zunaj obmodéij z omejitvami I, II in III ter
zaklanih v klavnicah, ki se nahajajo na obmod¢jih z omejitvami I,
II in III, izven navedenih obmocCij znotraj iste zadevne drzave
Clanice ali v drugo drzavo C¢lanico le, kakor je doloceno
v odstavku 3;

(d) predelanih mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz
prasi¢ev, gojenih na obmod¢jih zunaj obmocij z omejitvami I, II in
III, ter obdelanih na obmocjih z omejitvami I, II in III, izven nave-
denih obmocij znotraj iste zadevne drzave clanice ali v drugo
drzavo ¢lanico, kot je doloceno v odstavku 4.

Clen 20

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali

za premike poSiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev,

gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmo¢jih z omejitvami II in III,
izven navedenih obmocdij

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke zarodnega materiala, pridoblje-
nega od praSi¢ev, gojenih na obmod¢jih z omejitvami II in III, izven
navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave clanice ali v drugo
drzavo ¢lanico v primerih iz ¢lenov 31 in 32 le, ¢e navedene posiljke
spremlja veterinarsko spri¢evalo, kot je doloeno v ¢lenu 161(1)
Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje najmanj eno od naslednjih potrdil
o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(a) ,,Zarodni material, pridobljen od prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami I v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske
prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%;
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(b) ,,Zarodni material, pridobljen od prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami III v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje
afriSke prasicje kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU)
2021/605..

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave
Clanice odloci, da veterinarskega spricevala ni treba izdati, kot je dolo-
¢eno v drugem pododstavku ¢lena 161(2) Uredbe (EU) 2016/429.

Clen 21

Obveznosti izvajalcev v zvezi z veterinarskimi spricevali za premike
posiljk snovi kategorij 2 in 3, pridobljenih iz praSicev, gojenih na
obmog¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih obmo¢ij

Izvajalci dejavnosti premikajo posSiljke snovi kategorij 2 in 3, prid-
obljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmoc¢jih z omejitvami II in III, izven
navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave clanice ali v drugo
drzavo Clanico v primerih, ki jih zajemajo ¢leni 33 do 37, ¢e navedene
posiljke spremlja:

(a) komercialni dokument iz poglavja III Priloge VIII k Uredbi (EU)
§t. 142/2011 in

(b) veterinarsko spricevalo iz ¢lena 22(5) Delegirane uredbe (EU)
2020/687.

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave
¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spri¢evala ni treba izdati, kot je dolo-
¢eno v ¢lenu 22(6) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

ODDELEK 4

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev,
gojenih na obmodju 7 omejitvami I, izven navedenega obmocdja

Clen 22

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk
prasicev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami I, izven navedenega
obmocja

1.  Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9(1) lahko pristojni organ
zadevne drzave clanice dovoli premike poSiljk praSi¢ev, gojenih na
obmocju z omejitvami I, izven navedenega obmocja v:

(a) obrat, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice:

(1) na drugem obmoc¢ju z omejitvami I;

(i) na obmocjih z omejitvami II in III;

(iii) zunaj obmocij z omejitvami I, II in III:
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(b) obrat, ki se nahaja na ozemlju druge drzave ¢lanice;

(c) tretje drzave.

2.  Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:

(a) splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU)
2020/687;

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2) in ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3)
ter ¢lenov 16 in 17.

ODDELEK 5

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev,
gojenih na obmodju z omejitvami 11, izven navedenega obmodja

Clen 23
Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk

prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami IlI, izven navedenega
obmocja na ozemlju iste zadevne drZave ¢lanice

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ
zadevne drzave clanice dovoli premike poSiljk praSi¢ev, gojenih na
obmocju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v obrat, ki se
nahaja na ozemlju iste zadevne drzave c¢lanice:

(a) na drugem obmocju z omejitvami II;

(b) na obmo¢jih z omejitvami I in III;

(c) zunaj obmocij z omejitvami I, IT in III.

2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:

(a) splo$ni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU)
2020/687;

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2) ter ¢lenov 15, 16 in 17.

3.  Pristojni organ zadevne drzave clanice zagotovi, da praSici, za
katere velja odobreni premik iz odstavka 1, ostanejo v namembnem
obratu najmanj v obdobju spremljanja afriSke prasicje kuge iz Priloge II
k Delegirani uredbi (EU) 2020/687.
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Clen 24

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk

prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, izven navedenega

obmo¢ja v klavnico, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave
¢lanice, za takojSnji zakol

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike posiljk prasi¢ev, gojenih na
obmocju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v klavnico, ki
se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave cClanice, Ce:

(a) se gojeni prasi¢i premikajo za takojsnji zakol,

(b) je namembna klavnica doloCena v skladu s ¢lenom 41(1).

2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:

(a) splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU)
2020/687,

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter
¢lenov 16 in 17.

Clen 25

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk
prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, izven navedenega
obmocja na obmo¢ji z omejitvami II ali III v drugi drZavi ¢lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ
zadevne drzave clanice dovoli premike poSiljk praSi¢ev, gojenih na
obmocju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v obrat, ki se
nahaja na obmocjih z omejitvami II ali III v drugi drZavi €lanici.

2.  Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splo$ni pogoji iz ¢lena 14(2) ter Clenov 15, 16
in 17;

(¢) je bil v skladu s ¢lenom 26 vzpostavljen postopek usmerjanja;

(d) gojeni prasi¢i izpolnjujejo katera koli druga dodatna ustrezna
jamstva v zvezi z afriSko prasi¢jo kugo na podlagi pozitivnega
rezultata ocene tveganja za ukrepe proti Sirjenju navedene bolezni:
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(1) ki jih zahteva pristojni organ odpremnega obrata;

(ii) ki jih pristojni organi drzav Clanic prehoda in namembnega
obrata odobrijo pred premikom gojenih prasicev;

(e) v odpremnem obratu pri gojenih prasi¢ih v obdobju najmanj zadnjih
dvanajst mesecev v skladu s Clenom 11 Delegirane uredbe (EU)
2020/687 ni bil uradno potrjen noben izbruh afriske prasicje kuge;

(f) je izvajalec dejavnosti pristojni organ vnaprej obvestil o nameri
premika posiljke gojenih prasi¢ev v skladu s tocko (b) ¢lena 152
Uredbe (EU) 2016/429 in ¢lenom 96 Delegirane uredbe (EU)
2020/688.

3.  Pristojni organ odpremnega obrata:

(a) pripravi seznam obratov, ki izpolnjujejo jamstva iz odstavka 2(d);

(b) Komisijo in druge drzave c¢lanice takoj obvesti o jamstvih iz
odstavka 2(d) in o odobritvi pristojnih organov iz odstavka 2(d)(ii).

4. Odobritev iz odstavka 2(d)(ii) in obveznost takojSnjega obvescanja
iz odstavka 3(b) se ne zahtevata, ¢e se odpremni obrat, kraji prehoda in
namembni obrat nahajajo na obmod¢jih z omejitvami I, II in III ter so
navedena obmocja kontinuirana, s ¢imer se zagotovijo premiki gojenih
prasi¢ev samo prek katerega koli od navedenih obmocij z omejitvami I,
IT in IIT v skladu s posebnimi pogoji iz c¢lena 22(4) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687.

Clen 26

Posebni postopek usmerjanja za odobritev odstopanj za premike

posiljk prasi¢ev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami II, izven

navedenega obmocja na obmocje z omejitvami II ali III v drugi
drzavi €lanici

1. Pristojni organ zadevne drzave Clanice vzpostavi postopek usmer-

janja, kot je doloCeno v clenu 25(2)(c) za premike posiljk prasicev,

gojenih na obmocju z omejitvami I, izven navedenega obmocja v obrat,

ki se nahaja na obmodjih z omejitvami II ali III v drugi drzavi ¢lanici,
pod nadzorom pristojnih organov:

(a) odpremnega obrata;

(b) prehoda;

(c) namembnega obrata.
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2.  Pristojni organ odpremnega obrata:

(a) zagotovi, da je vsako prevozno sredstvo iz odstavka 1, ki se upora-
blja za premike:

(1) posamezno opremljeno s satelitskim navigacijskim sistemom za
dolocanje, prenos in belezenje lokacije v realnem casu;

(i) zapecateno s strani uradnega veterinarja takoj po natovarjanju
posiljke gojenih prasi¢ev; le uradni veterinar ali izvrSilni organ
zadevne drZave clanice lahko v dogovoru s pristojnim organom
odstrani zalivko in jo nadomestiti z novo, kadar je to ustrezno;

(b) vnaprej obvesti pristojni organ v kraju namembnega obrata in, kadar
je to ustrezno, pristojni organ v kraju prehoda o nameri posiljanja
posiljke gojenih prasicev;

(c) vzpostavi sistem, prek katerega morajo izvajalci dejavnosti pristojni
organ v kraju odpremnega obrata takoj obvestiti o vsaki nesreci ali
okvari vsakega prevoznega sredstva, ki se uporablja za prevoz
posiljke gojenih praSicev;

(d) obratu zagotovi nacrt ravnanja v nujnih primerih, hierarhijo dajanja
navodil in potrebne dogovore o sodelovanju med pristojnimi organi
iz odstavka 1(a), (b) in (c) v primeru morebitnih nesre¢ med
prevozom, kakrSne koli velike okvare ali kakrSne koli goljufive
dejavnosti prevoznika.

Clen 27

Obveznosti pristojnega organa zadevne drZave c¢lanice v kraju
namembnega obrata za poSiljke praSicev, gojenih na obmocju
z omejitvami II druge drZave ¢lanice

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice v kraju namembnega obrata za
posiljke prasi¢ev, gojenih na obmocju z omejitvami II druge drzave
¢lanice:

(a) brez nepotrebnega odlasanja obvesti pristojni organ odpremnega
obrata o prihodu posiljke;

(b) zagotovi, da gojeni prasic¢i bodisi:

(i) ostanejo v namembnem obratu najmanj v obdobju spremljanja
afriSke prasic¢je kuge iz Priloge II k Delegirani uredbi (EU)
2020/687 ali

(i1) se premaknejo neposredno v klavnico, doloceno v skladu
s ¢lenom 41(1) te uredbe.
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ODDELEK 6

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk praSicev,
gojenih na obmodju z omejitvami II1, izven navedenega obmodja

Clen 28

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk
prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami IIl, izven navedenega
obmoc¢ja na obmocje z omejitvami II v isti zadevni drzavi ¢lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko v izjemnih okoli-
$Cinah, kadar zaradi navedene prepovedi v obratu, v katerem se gojijo
prasi¢i, prihaja do tezav na podro¢ju dobrobiti zivali, pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami III, izven navedenega obmocja v obrat, ki se nahaja na
obmoc¢ju z omejitvami II na ozemlju iste drzave clanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz Clena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687,

(b) so izpolnjeni dodatni splo$ni pogoji iz ¢lena 14(2) ter clenov 15, 16
in 17;

(c) namembni obrat spada v isto dobavno verigo in je treba gojene
praSice premakniti, da se zakljuci proizvodni cikel.

2. Pristojni organ zadevne drzave clanice zagotovi, da se gojeni
prasi¢i najmanj v obdobju spremljanja afriske prasi¢je kuge iz Priloge II
k Delegirani uredbi (EU) 2020/687 ne premaknejo iz namembnega
obrata, ki se nahaja na obmoc¢ju z omejitvami II.

Clen 29

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk
prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami III, izven navedenega
obmocja za takojsnji zakol v isti zadevni drZavi ¢lanici

. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko v izjemnih okoli-
Cinah, kadar zaradi navedene prepovedi iz ¢lena 5(1) v obratu,
v katerem se gojijo pra$i¢i, prihaja do tezav na podro¢ju dobrobiti
zivali, ter v primeru logisticnih omejitev zmogljivosti za zakol v klav-
nicah, ki se nahajajo na obmodju z omejitvami III in so dolocene
v skladu s ¢lenom 41(1), ali ¢e dolocene klavnice na obmocju z omejit-
vami III ni, pristojni organ zadevne drzave Clanice za namene takojs-
njega zakola dovoli premike prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami
II1, izven navedenega obmocja v klavnico, dolo¢eno v skladu s ¢lenom
41(1), v isti drzavi ¢lanici ¢im blizje odpremnemu obratu, ki se nahaja:

1
S

(a) na obmoc¢ju z omejitvami II;

(b) na obmoCju z omejitvami I, kadar zivali ni mogoce zaklati na
obmocju z omejitvami II;

(c) zunaj obmocij z omejitvami I, II in III, kadar zivali ni mogoce
zaklati na obmocjih z omejitvami III, II in L.
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2. Pristojni organ zadevne drzave Clanice izda dovoljenje iz odstavka
1 le, ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz Clena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c)
in (2) ter ¢lenov 16 in 17.

3.  Pristojni organ zadevne drzave Clanice zagotovi, da:

(a) so gojeni praSi¢i namenjeni za takoj$nji zakol neposredno v klav-
nico, doloceno v skladu s ¢lenom 41(1);

(b) so prasi¢i z obmocja z omejitvami III ob prihodu v doloceno klav-
nico loceni od drugih prasicev in so zaklani bodisi:

(1) na dolocen dan, ko se zakoljejo le prasic¢i z obmocja z omejit-
vami III, ali

(i1) na koncu dneva zakola, pri ¢emer se zagotovi, da drugi gojeni
prasi¢i po tem niso zaklani,

(¢) po zakolu prasi¢ev z obmocja z omejitvami III in pred zacetkom
zakola drugih gojenih prasi¢ev mora biti klavnica oc¢is¢ena in razku-
zena v skladu z navodili pristojnega organa zadevne drzave Clanice.

4.  Pristojni organ zadevne drzave Clanice zagotovi, da:

(a) so zivalski stranski proizvodi, pridobljeni iz prasi¢ev, gojenih na
obmo¢ju z omejitvami III, ki se premikajo izven navedenega
obmocja, predelani ali odstranjeni v skladu s ¢lenoma 33 in 36;

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, pridobljeni iz
prasi¢ev, gojenih na obmocju z omejitvami III, ki se premikajo
izven obmocja z omejitvami III, predelani in skladiS¢eni v skladu
s ¢lenom 40.

ODDELEK 7

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev,

gojenih na obmodjih z omejitvami I, Il in III, izven navedenih

obmocij, v odobreni objekt za ravnanje 7 Zivalskimi stranskimi
proizvodi

Clen 30

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk

prasicev, gojenih na obmoc¢jih z omejitvami I, II in III,

v odobreni objekt za ravnanje z Zivalskimi stranskimi proizvodi,

ki se nahaja zunaj obmod¢ij z omejitvami I, II in III v isti zadevni
drzavi €lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike prasicev, gojenih na obmocjih
z omejitvami I, II in III, v odobreni objekt za ravnanje z zivalskimi
stranskimi proizvodi, ki se nahaja zunaj obmocij z omejitvami I, II in III
v isti zadevni drzavi ¢lanici, v katerem:
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(a) se gojeni prasi¢i usmrtijo takoj in

(b) se nastali zivalski stranski proizvodi odstranijo v skladu
z Uredbo (ES) §t. 1069/2009.

2.  Pristojni organ zadevne drzave €lanice izda dovoljenje iz odstavka
1 le, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz c¢lena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2) in ¢lena 17.

ODDELEK 8

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk
zarodnega materiala, pridobljenega od praSicev, gojenih na obmocju
z omejitvami 11, izven navedenega obmocja

Clen 31

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk

zarodnega materiala, pridobljenega od prasiev, gojenih na

obmod¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmocja na ozemlju
iste zadevne drZave €lanice

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 10 lahko pristojni organ zadevne
drzave clanice dovoli premike posiljk zarodnega materiala iz obratov
z zarodnim materialom, ki se nahajajo na obmod¢ju z omejitvami II, na
drugo obmocje z omejitvami II ter na obmo¢ji z omejitvami I in III ali
na obmoc¢ja zunaj obmocij z omejitvami I, II in III na ozemlju iste
zadevne drzave c¢lanice, Ce:

(a) je bil zarodni material odvzet oziroma zbran, pridobljen, pripravljen
in shranjen v obratih ter pridobljen od gojenih prasicev, ki izpol-
njujejo pogoje iz Clena 15(1)(b)(c) in (2) ter Clena 16;

(b) so bili samci darovalci in samice darovalke prasi¢ev v obratih
z zarodnim materialom, v katere najmanj 30 dni pred datumom
odvzema oziroma zbiranja ali pridobivanja zarodnega materiala
niso bili vkljuéeni nobeni drugi gojeni prasi¢i z obmocij z omejit-
vami II in IIL

Clen 32

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk

zarodnega materiala, pridobljenega od prasiev, gojenih na

obmo¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmocja na obmocji
z omejitvami II in IIT v drugi drzavi ¢lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 10 lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike poSiljk zarodnega materiala,
pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, iz
odobrenega obrata z zarodnim materialom, ki se nahaja na obmocju
z omejitvami II, na obmocji z omejitvami II in III na ozemlju druge
zadevne drzave Clanice, Ce:
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(a) je bil zarodni material odvzet oziroma zbran, pridobljen, pripravljen
in shranjen v obratih z zarodnim materialom pod pogoji iz
¢lena 15(1)(b)(c) in (2) ter Clena 16;

(b) so bili samci darovalci in samice darovalke prasSicev v odobrenih
obratih z zarodnim materialom, v katere najmanj 30 dni pred
datumom odvzema oziroma zbiranja ali pridobivanja zarodnega
materiala niso bili vkljuceni nobeni drugi gojeni prasi¢i z obmocij
z omejitvami II in IIT;

(c) posiljke zarodnega materiala izpolnjujejo katera koli druga ustrezna
jamstva za zdravje zivali na podlagi pozitivnega rezultata ocene
tveganja za ukrepe proti Sirjenju afriSke prasicje kuge:

(1) ki jih zahtevajo pristojni organi odpremnega obrata;

(i1) ki jih pristojni organ drzave Clanice namembnega obrata odobri
pred premikom zarodnega materiala.

2.  Pristojni organ zadevne drzave clanice:

(a) pripravi seznam odobrenih obratov z zarodnim materialom, ki izpol-
njujejo pogoje iz odstavka 1 in so pooblasceni za premike zarod-
nega materiala z obmocja z omejitvami II v navedeni zadevni drzavi
Clanici na obmocji z omejitvami II in III v drugi zadevni drzavi
Clanici; seznam vsebuje informacije o odobrenih obratih z zarodnim
materialom praSiev, ki jih mora pristojni organ zadevne drZzave
Clanice hraniti v skladu s c¢lenom 7 Delegirane uredbe (EU)
2020/686;

(b) seznam iz tocke (a) javno objavi na svojem spletnem mestu in ga
posodablja;

(¢) Komisiji in drzavam c¢lanicam zagotovi povezavo do spletnega
mesta iz tocke (b).

ODDELEK 9

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSiljk Zivalskih
stranskih proizvodov, pridobljenih iz praSicev, gojenih na obmodjih
z omejitvami II in III, izven navedenih obmocdij

Clen 33

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk
zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz praSicev, gojenih
na obmo¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih obmoc¢ij
znotraj iste drZave €lanice za namene predelave ali odstranjevanja

1. Z odstopanjem od clena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave ¢lanice dovoli premike posiljk zivalskih stranskih proizvodov,
pridobljenih iz praSicev, gojenih na obmod¢jih z omejitvami II in III,
izven navedenih obmocij v objekt ali obrat, ki ga je pristojni organ
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odobril za namene predelave, odstranjevanja kot odpadkov s seziganjem
ali odstranjevanja ali predelave s soseziganjem zivalskih stranskih proiz-
vodov iz ¢lena 24(1)(a), (b) in (c) Uredbe (ES) st. 1069/2009, ki se
nahaja zunaj obmocij z omejitvami II ali Il znotraj iste drzave ¢lanice,
¢e so prevozna sredstva posamezno opremljena s satelitskim navigacij-
skim sistemom za doloCanje, prenos in beleZenje lokacije v realnem
Casu.

2. Prevoznik, odgovoren za premike Zivalskih stranskih proizvodov
iz odstavka 1:

(a) pristojnemu organu omogoCi, da s satelitskim navigacijskim
sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva v realnem
casu;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva
meseca od datuma premikanja.

3.  Pristojni organ lahko odloci, da se satelitski navigacijski sistem iz
odstavka 1 nadomesti s peCatenjem posameznega prevoznega sredstva,
ce:

(a) se posiljke zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmocjih z omejitvami II in III, premikajo le znotraj iste
drzave Clanice za uporabe iz odstavka 1;

(b) je vsako prevozno sredstvo zapeCateno s strani uradnega veterinarja
takoj po natovarjanju posiljke Zzivalskih stranskih proizvodov; le
uradni veterinar ali izvrSilni organ drzave ¢lanice lahko v dogovoru
s pristojnim organom odstrani zalivko in jo nadomestiti z novo,
kadar je to ustrezno.

Clen 34

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk gnoja,
pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami II in
II1, izven navedenih obmo¢ij znotraj iste drzave ¢lanice

1. Z odstopanjem od clena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave ¢lanice dovoli premike posiljk gnoja, vklju¢no z nastiljem in
uporabljeno steljo, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocjih
z omejitvami II in III, na odlagalisCe, ki se nahaja zunaj navedenih
obmocij znotraj iste drzave Clanice, v skladu s posebnimi pogoji iz
¢lena 51 Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

2. Z odstopanjem od c¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave clanice dovoli premike poSiljk gnoja, vkljuéno z nastiljem in
uporabljeno steljo, pridobljenega od prasiCev, gojenih na obmocju
z omejitvami II, za predelavo ali odstranjevanje v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1069/2009 v objekt, odobren za navedene namene, na ozemlju iste
drzave ¢lanice.
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3. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk gnoja, vkljuéno z nasti-
ljem in uporabljeno steljo, iz odstavkov 1 in 2:

(a) pristojnemu organu omogoci, da s satelitskim navigacijskim
sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva v realnem
casu;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva
meseca od datuma premikanja.

4.  Pristojni organ lahko odlo¢i, da se satelitski navigacijski sistem iz
odstavka 3(a) nadomesti s pecatenjem posameznega prevoznega sred-
stva, Ce je vsako prevozno sredstvo zapeCateno s strani uradnega vete-
rinarja takoj po natovarjanju poSiljke gnoja, vkljuéno z nastiljem in
uporabljeno steljo, iz odstavkov 1 in 2.

Le uradni veterinar ali izvrSilni organ drzave ¢lanice lahko v dogovoru
s pristojnim organom odstrani zalivko in jo nadomestiti z novo, kadar je
to ustrezno.

Clen 35

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk snovi

kategorije 3, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodcju

z omejitvami II, izven navedenega obmoc¢ja znotraj iste drzave

¢lanice za namene predelave Zivalskih stranskih proizvodov iz
¢lena 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) st. 1069/2009

1. Z odstopanjem od clena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave clanice dovoli premike posiljk snovi kategorije 3, pridobljenih
iz prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, izven navedenega
obmocja v objekt ali obrat, ki ga je pristojni organ odobril za namene
nadaljnje predelave v predelano krmo, proizvodnje hrane za hisne Zivali,
pridobljenih proizvodov, namenjenih za uporabo zunaj krmne verige ali
pretvorbe pridobljenih proizvodov v bioplin ali kompost, kot je nave-
deno v ¢lenu 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) st. 1069/2009, ki se nahaja
zunaj obmocja z omejitvami II znotraj iste drzave Clanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz Clena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz Clena 14(2);

(c) snovi kategorije 3 izvirajo iz gojenih prasicev in obratov, ki izpol-
njujejo splosne pogoje iz Elena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter Clena 16;
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(d) so snovi kategorije 3 pridobljene iz prasSicev, gojenih na obmocju
z omejitvami II in zaklanih bodisi:

(i) na obmocju z omejitvami II:

— iste zadevne drzave Clanice ali

— druge zadevne drzave cClanice v skladu s ¢lenom 25

ali

(i1) zunaj obmocja z omejitvami II v isti zadevni drzavi Clanici
v skladu s ¢lenom 24;

(e) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacij-
skim sistemom za dolo¢anje, prenos in belezenje lokacije v realnem
casu;

(f) se posiljke snovi kategorije 3 premikajo iz klavnice, doloCene
v skladu s ¢lenom 41(1), neposredno v:

(i) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz
Priloge X k Uredbi (EU) st. 142/2011;

(ii) obrat za proizvodnjo hrane za hisne Zivali, odobren za proiz-
vodnjo predelane hrane za hisne Zzivali iz tocke 3(a) in (b)(i) do
(iii) poglavja II Priloge XIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011;

(iii) obrat za pridobivanje bioplinov ali kompostiranje, odobren za
pretvorbo zivalskih stranskih proizvodov v kompost ali bioplin
v skladu s standardnimi parametri pretvorbe iz oddelka 1
poglavja III Priloge V k Uredbi (EU) st. 142/2011, ali

(iv) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz
Priloge XIII k Uredbi (EU) st. 142/2011.

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 3:

(a) pristojnemu organu omogoCi, da s satelitskim navigacijskim
sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva v realnem
casu;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva
meseca od datuma premikanja.

3.  Pristojni organ lahko odloci, da se satelitski navigacijski sistem iz
odstavka 1(e) nadomesti s pecatenjem posameznega prevoznega sred-
stva, Ce:
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(a) so/se snovi kategorije 3:

(i) pridobljene iz praSiCev, gojenih na obmocju z omejitvami II;

(ii) premikajo le znotraj iste drzave clanice za uporabe iz
odstavka 1;

(b) je vsako prevozno sredstvo zapeCateno s strani uradnega veterinarja
takoj po natovarjanju posiljke snovi kategorije 3; le uradni veterinar
ali izvrSilni organ drzave clanice lahko v dogovoru s pristojnim
organom odstrani zalivko in jo nadomestiti z novo, kadar je to
ustrezno.

Clen 36

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk snovi

kategorije 2, pridobljenih iz prasiev, gojenih na obmocjih

z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij za namene
predelave in odstranjevanja v druge drZave ¢lanice

1. Z odstopanjem od clena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave clanice dovoli premike poSiljk zivalskih stranskih proizvodov
snovi kategorije 2, pridobljenih iz praSiev, gojenih na obmodjih
z omejitvami II in III, v predelovalni obrat za predelavo po metodah
1 do 5 iz poglavja III Priloge IV k Uredbi (EU) §t. 142/2011 ali v obrat
za seziganje ali soseziganje, kot je navedeno v ¢lenu 24(1)(a), (b) in (c)
Uredbe (ES) st. 1069/2009, ki se nahaja v drugih drzavah ¢lanicah, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz c¢lena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacij-
skim sistemom za doloc¢anje, prenos in belezenje lokacije v realnem
casu;

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 2:

(a) pristojnemu organu omogoCi, da s satelitskim navigacijskim
sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva v realnem
¢asu; in

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva
meseca od datuma premikanja.

3.  Pristojni organi odpremnih in namembnih drzav ¢lanic za posiljke
snovi kategorije 2 zagotovijo nadzor nad navedenimi poSiljkami v skladu
s ¢lenom 48(1) in (3) Uredbe (ES) s§t. 1069/2009.
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Clen 37

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk snovi

kategorije 3, pridobljenih iz prasSi¢ev, gojenih na obmodju

z omejitvami II, izven navedenega obmocja za nadaljnjo
predelavo ali pretvorbo v druge drZzave ¢lanice

1. Z odstopanjem od clena 11(1) lahko pristojni organ zadevne
drzave c¢lanice dovoli premike poSiljk snovi kategorije 3, pridobljenih
iz praSicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, izven navedenega
obmocja v objekt ali obrat, ki ga je pristojni organ odobril za predelavo
snovi kategorije 3 v predelano krmo, predelano hrano za hisne zivali,
pridobljene proizvode, namenjene za uporabo zunaj krmne verige, ali
pretvorbo snovi kategorije 3 v bioplin ali kompost, kakor je navedeno
v Clenu 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) st. 1069/2009, ki se nahaja
v drugi drzavi ¢lanici, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) snovi kategorije 3 izvirajo iz gojenih praSiev in obratov, ki izpol-
njujejo splosne pogoje iz Clena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter Clena 16;

(d) so snovi kategorije 3 pridobljene iz prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami II in zaklanih bodisi:

(1) na obmodju z omejitvami II:
— iste zadevne drzave Clanice ali
— druge zadevne drzave Clanice v skladu s ¢lenom 25
ali

(i) zunaj obmodja z omejitvami Il v isti zadevni drzavi ¢lanici
v skladu s ¢lenom 24;

(e) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacij-
skim sistemom za doloc¢anje, prenos in belezenje lokacije v realnem
casu;

(f) se zivalski stranski proizvodi premaknejo neposredno iz klavnice,
dolocene v skladu s ¢lenom 41(1), v:

(i) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz
prilog X in XIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011;

(ii) obrat za proizvodnjo hrane za hisne zivali, odobren za proiz-
vodnjo predelane hrane za hisne zivali iz tocke 3(b)(i), (ii) in
(iii) poglavja II Priloge XIII k Uredbi (EU) s§t. 142/2011;
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(iii) obrat za pridobivanje bioplinov ali kompostiranje, odobren za
pretvorbo zivalskih stranskih proizvodov v kompost ali bioplin
v skladu s standardnimi parametri pretvorbe iz oddelka 1
poglavja III Priloge V k Uredbi (EU) st. 142/2011.

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 3:

(a) pristojnemu organu omogoCi, da s satelitskim navigacijskim
sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva v realnem
Casu; in

(b) hrani elektronske zapise o premiku najmanj dva meseca od datuma
premika.

ODDELEK 10

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk sveZega
mesa in mesnih proizvodov, vkljucno z ovitki, pridobljenih iz praSicev,
gojenih na obmodjih 7 omejitvami II in IIl, izven navedenih obmocij

Clen 38

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk
sveZega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki,
pridobljenih iz praSiev, gojenih na obmoéju z omejitvami II,
izven navedenega obmocja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ
zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk svezega mesa in mesnih
proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasSiev, gojenih na
obmoc¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmocja na ozemlju iste
zadevne drzave cClanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz Clena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687;

(b) so sveZze meso in mesni proizvodi, vkljucno z ovitki, pridobljeni iz
prasic¢ev, gojenih v obratih, ki izpolnjujejo dodatne splosne pogoje
iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter ¢lena 16;

(c) so bili sveZze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizve-
deni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1).

2. Z odstopanjem od prepovedi iz Clena 12 lahko v primeru, da
pogoji iz odstavka 1 niso izpolnjeni, pristojni organ zadevne drZave
¢lanice dovoli premike posiljk svezega mesa in mesnih proizvodov,
vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmocju z omejit-
vami II, izven navedenega obmocja na ozemlju iste zadevne drzave
¢lanice, Ce:
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(a) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizve-
deni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1);

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, bodisi:

(1) le v primeru svezega mesa, oznaceni in se premikajo v skladu
s posebnimi pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki
svezega mesa, pridobljenega iz gojenih zivali vrst s seznama,
iz nekaterih obratov iz ¢lena 33(2) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 v predelovalni obrat za namene obdelave za zmanj-
Sanje tveganj iz Priloge VII k navedeni uredbi

ali

(i1) so bili oznaceni v skladu s ¢lenom 44 s posebno oznako zdrav-
stvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko
oznako, ki ni ovalne oblike in je ni mogoce zamenjati z oznako
zdravstvene ustreznosti ali identifikacijsko oznako, kakor je
navedeno v tockah (a) in (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES)
§t. 853/2004, in

(iii) so namenjeni le premiku znotraj iste zadevne drzave cClanice.

Clen 39

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk
sveZega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki,
pridobljenih iz prasiev, gojenih na obmoclju z omejitvami II,
izven navedenega obmocja v druge drZave ¢lanice ali tretje drZzave

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ zadevne
drzave Clanice dovoli premike poSiljk sveZzega mesa in mesnih proiz-
vodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmocju
z omejitvami II, izven navedenega obmocja v druge drzave clanice ali
tretje drzave, Ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz c¢lena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687,

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz Clena 14(2);

(c) so sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz
prasicev, gojenih v obratih, ki izpolnjujejo splosne pogoje iz Elenov
15 in 16;

(d) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizve-
deni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1).
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Clen 40

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk

sveZega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki,

pridobljenih iz praSicev, gojenih na obmoc¢ju z omejitvami III, na

druga obmocja z omejitvami I, II in IIT ali obmo¢ja zunaj obmodij
z omejitvami I, II in III na ozemlju iste drZave ¢lanice

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ zadevne
drzave Clanice dovoli premike posiljk svezega mesa in mesnih proiz-
vodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmocju
z omejitvami III, na druga obmocja z omejitvami I, IT in III ali obmocja
zunaj obmocij z omejitvami I, II in III na ozemlju iste drzave ¢lanice,
ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz Clena 28(2) do (7) Delegirane
uredbe (EU) 2020/687,

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) so sveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz
prasicev:

(1) gojenih v obratih, ki izpolnjujejo splosne pogoje iz ¢lenov 15
in 16, in

(i1) zaklanih:
— na istem obmoc¢ju z omejitvami IIT ali

— zunaj obmod¢ja z omejitvami III po odobritvi premika
v skladu s ¢lenom 29;

(d) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizve-
deni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1), in bodisi:

(1) le v primeru svezega mesa, oznaceni in se premikajo v skladu
s posebnimi pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki
svezega mesa, pridobljenega iz gojenih zivali vrst s seznama,
iz nekaterih obratov iz ¢lena 33(2) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 v predelovalni obrat za namene obdelave za zmanj-
Sanje tveganj iz Priloge VII k navedeni uredbi,

ali

(i1) so bili oznaceni v skladu s ¢lenom 44 s posebno oznako zdrav-
stvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko
oznako, ki ni ovalne oblike in je ni mogoce zamenjati z oznako
zdravstvene ustreznosti ali identifikacijsko oznako, kakor je
navedeno v tockah (a) in (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES)
§t. 853/2004, in

(iii) so namenjeni le premiku znotraj iste zadevne drzave cClanice.
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POGLAVIJE 1V

POSEBNI UKREPI ZA ZMANJSANJE TVEGANJA V ZVEZI
Z AFRISKO PRASICJO KUGO ZA OBRATE ZIVILSKE DEJAVNOSTI
V ZADEVNIH DRZAVAH CLANICAH

Clen 41

Posebna doloditev klavnic, razsekovalnic, hladilnic ter obratov za
predelavo mesa in obdelavo divjadi

1. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice po vlogi nosilcev zivilske
dejavnosti doloCi obrate za:

(a) takojs$nji zakol gojenih prasi¢ev z obmo¢ij z omejitvami II in III:

(1) znotraj navedenih obmocij z omejitvami II in III;

(i) zunaj navedenih obmocij z omejitvami II in III, kot je navedeno
v Clenih 24 in 29;

(b) razsek, predelavo in shranjevanje svezega mesa in mesnih proiz-
vodov, vkljuéno z ovitki, iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejit-
vami II in III, kot je navedeno v Clenih 38, 39 in 40;

(c) pripravo mesa divjadi, kot je mnavedeno v tocki 1(1.18)
Priloge I k Uredbi (ES) st. 853/2004, ter predelavo in shranjevanje
svezega mesa in mesnih proizvodov iz divjih prasi¢ev, uplenjenih
na obmocjih z omejitvami I, II in III, kot je dolo¢eno v ¢lenih 48
in 49 te uredbe;

(d) pripravo mesa divjadi, kot je mnavedeno v tocki 1(1.18)
Priloge I k Uredbi (ES) st. 853/2004, ter predelavo in shranjevanje
svezega mesa in mesnih proizvodov iz divjih prasi¢ev, ¢e se nave-
deni obrati nahajajo na obmocjih z omejitvami I, II in III, kot je
doloceno v ¢lenih 48 in 49 te uredbe.

2. Pristojni organ lahko odlo¢i, da doloCitev iz odstavka 1 ni
potrebna za obrate za predelavo, razsek in shranjevanje svezega mesa
in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmocjih z omejitvami II in III, ter iz divjih prasicev, uple-
njenih na obmo¢jih z omejitvami I, II in III, ter obrate iz
odstavka 1(d), Ce:

(a) so sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, prasi¢jega
izvora v navedenih obratih oznaceni s posebno oznako zdravstvene
ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko oznako iz
Clena 44;

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, prasi¢jega
izvora iz navedenih obratov namenjeni le za isto zadevno drzavo
¢lanico;

(c) se zivalski stranski proizvodi prasi¢jega izvora iz navedenih obratov
v skladu s ¢lenom 33 predelujejo ali odstranjujejo le znotraj iste
drzave ¢lanice.
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3. Pristojni organ zadevne drzave Clanice:

(a) Komisiji in drugim drzavam clanicam s povezavo do spletnega
mesta pristojnega organa zagotovi seznam doloCenih obratov in
njihovih dejavnosti iz odstavka 1;

(b) seznam iz tocke (a) posodablja.

Clen 42

Posebni pogoji za dolocitev obratov za takojSnji zakol praSicev,
gojenih na obmod¢jih z omejitvami II in III

Pristojni organ zadevne drzave Cclanice obrate za takojSnji zakol
prasicev, gojenih na obmoc¢jih z omejitvami II in III, doloci le, Ce:

(a) zakol prasi¢ev, gojenih na obmocjih z omejitvami II in III, in
prasi¢ev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami II in III, za katere
veljajo dovoljeni premiki iz ¢lenov 24 in 29, ter proizvodnja in
shranjevanje proizvodov iz njih potekajo loceno od zakola prasicev,
gojenih na obmod¢jih z omejitvami I, II in III, ter proizvodnje in
shranjevanja proizvodov iz njih, ki ne izpolnjujejo zadevnih:

(1) dodatnih splosnih pogojev iz €lenov 15, 16 in 17 in

(i) posebnih pogojev iz ¢lenov 24 in 29;

(b) upravljavec obrata zagotavlja dokumentirana navodila ali postopke,
ki jih je odobril pristojni organ zadevne drzave ¢lanice, za zagota-
vljanje, da so pogoji iz tocke (a) izpolnjeni.

Clen 43

Posebni pogoji za dololitev obratov za razsek, predelavo in

shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no

z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmo¢jih
z omejitvami II in ITT

Pristojni organ zadevne drzave €lanice doloci obrate za razsek, prede-
lavo in shranjevanje svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no
z ovitki, pridobljenih iz praSicev, gojenih na obmocjih z omejitvami
II in III, za katere velja dovoljeni premik iz ¢lenov 38, 39 in 40, ce:

(a) razsek, predelava in shranjevanje sveZega mesa in mesnih proiz-
vodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz praSiev, gojenih zunaj
obmo¢ij z omejitvami II in III, in prasSicev, gojenih na obmocjih
z omejitvami II in III, potekajo loCeno od svezega mesa in mesnih
proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na
obmo¢jih z omejitvami II in III, ki ne izpolnjujejo:
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(1) dodatnih splosnih pogojev iz €lenov 15, 16 in 17 in

(i) posebnih pogojev iz ¢lenov 38, 39 in 40;

(b) upravljavec obrata zagotavlja dokumentirana navodila ali postopke,
ki jih je odobril pristojni organ zadevne drzave ¢lanice, za zagota-
vljanje, da so pogoji iz tocke (a) izpolnjeni.

Clen 44

Posebne oznake zdravstvene ustreznosti ali identifikacijske oznake

Pristojni organ zadevne drzave €lanice zagotovi, da so naslednji proiz-
vodi zivalskega izvora oznaceni s posebno oznako zdravstvene ustrez-
nosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko oznako, ki ni ovalne
oblike in je ni mogocCe zamenjati z oznako zdravstvene ustreznosti ali
identifikacijsko oznako iz ¢lena 5(1) Uredbe (ES) st. 853/2004:

(a) sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, pridobljeni iz
prasi¢ev, gojenih na obmocju z omejitvami III iz Elena 40(d)(ii);

(b) sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, pridobljeni iz
prasi¢ev, gojenih na obmocju z omejitvami II, ¢e posebni pogoji,
na podlagi katerih se dovolijo premiki navedenih poSiljk izven
obmocja z omejitvami II iz Clena 38(1) niso izpolnjeni, kot je
dolo¢eno v skladu s ¢lenom 38(2)(b)(ii);

(c) sveze meso in mesni proizvodi iz divjih prasicev, ki se premikajo
znotraj obmoc¢ja z omejitvami [ ali izven navedenega obmocja iz
obrata, doloCenega v skladu s ¢lenom 41(1), kot je doloceno v prvi
alinei ¢lena 49(1)(c)(iii).

POGLAVIJE V

POSEBNI UKREPI ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI, KI SE
UPORABLJAJO ZA DIVJE PRASICE V DRZAVAH CLANICAH

Clen 45

Posebne prepovedi v zvezi s premiki divjih prasicev

Pristojni organi vseh drzav ¢lanic prepovejo premike divjih praSicev
s strani izvajalcev dejavnosti, kot je doloceno v ¢Elenu 101 Delegirane
uredbe (EU) 2020/688:

(a) znotraj celotnega ozemlja drzave clanice;

(b) s celotnega ozemlja drzave c¢lanice v:

(i) druge drzave clanice in

(i) tretje drzave.
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Clen 46

Posebne prepovedi v zvezi s premiki sveZega mesa, mesnih
proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, Zivalskih
stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, pridobljenih iz
divjih prasicev in teles divjih praSi¢ev, namenjenih prehrani ljudi,
znotraj obmo¢ij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmod¢ij

1. Pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic prepovejo premike posiljk
svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov zivalskega
izvora, Zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, prid-
obljenih iz divjih praSicev in teles divjih praSi¢ev, namenjenih prehrani
ljudi, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmocij.

2.  Pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic prepovejo premike svezega
mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora,
zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, pridobljenih
iz divjih praSicev in teles divjih praSi¢ev, namenjenih prehrani ljudi,
znotraj obmocij z omejitvami I, I in III ter z navedenih obmodij:

(a) za lastno domaco uporabo;

(b) v zvezi z dejavnostjo lovcev, ki dobavljajo majhne kolic¢ine divjadi
ali mesa divjadi neposredno kon¢nemu potro$niku ali lokalnim
podjetjem za prodajo na drobno, ki neposredno oskrbujejo koncnega
potrosnika, kot je dolo¢eno v <¢lenu 1(3)(e) Uredbe (ES)
§t. 853/2004.

Clen 47

Splosne prepovedi v zvezi s premiki poSiljk proizvodov,
pridobljenih iz divjih prasicev in teles divjih praSic¢ev, namenjenih
prehrani ljudi, glede na tveganje Sirjenja afriSke prasicje kuge

Pristojni organ zadevne drzave clanice lahko na ozemlju iste drzave
Clanice prepove premike posiljk svezega mesa, mesnih proizvodov ali
vseh drugih proizvodov, pridobljenih iz divjih praSicev in teles divjih
prasi¢ev, namenjenih prehrani ljudi, ¢e pristojni organ meni, da obstaja
tveganje Sirjenja afriSke prasi¢je kuge na navedene divje praSice in
proizvode iz njih, od ali prek njih.

Clen 48

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike poSsiljk
predelanih mesnih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev,
znotraj obmoc¢ij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmoc¢ij

1.  Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike posiljk predelanih mesnih proiz-
vodov, pridobljenih iz divjih prasi¢ev, znotraj obmocij z omejitvami I, II
in IIT ter z navedenih obmocij iz obrata, ki se nahaja na obmocjih
z omejitvami I, 1T in III:
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(a) na obmocja z omejitvami I, IT ali III v isti zadevni drzavi ¢lanici;

(b) na obmocja zunaj obmocij z omejitvami I, II ali III v isti zadevni
drzavi ¢lanici in

(¢) v druge drzave clanice in tretje drzave.

2. Pristojni organ zadevne drzave c¢lanice dovoli premike posiljk
predelanih mesnih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev, iz
obratov, ki se nahajajo na obmocjih z omejitvami I, II in IIT iz odstavka
1 le, Ce:

(a) so bili za vsakega divjega prasica, ki se uporablja za proizvodnjo in
predelavo mesnih proizvodov na obmo¢jih z omejitvami I, IT in III,
opravljeni testi za identifikacijo povzrocitelja afriske prasicje kuge;

(b) je pristojni organ pred obdelavo iz tocke (c)(ii) prejel negativne
rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja afriske prasSicje kuge
iz tocke (a);

(c) so bili mesni proizvodi iz divjih prasicev:

(i) proizvedeni, predelani in skladis¢eni v obratih, dolocenih
v skladu s ¢lenom 41(1), in

(i1) v zvezi z afrisko prasicjo kugo ustrezno obdelani za zmanjSanje
tveganj za proizvode zivalskega izvora z obmocij z omejitvami
v skladu s Prilogo VII k Delegirani uredbi (EU) 2020/687.

Clen 49

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike sveZega mesa,

mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora,

pridobljenih iz divjih prasicev in teles divjih prasi¢ev, namenjenih

prehrani ljudi, znotraj obmodij z omejitvami I, II in III ter
z obmocja z omejitvami I

1.  Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) in (2) lahko pristojni
organ zadevne drzave Clanice dovoli premike svezega mesa, mesnih
proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih
iz divjih praSicev in teles divjih praSi¢ev, namenjenih prehrani ljudi,
znotraj obmocja z omejitvami I ter z navedenega obmocdja na druga
obmocja z omejitvami I, II in III ali obmoc¢ja zunaj obmocij z omejit-
vami I, II in III iste drzave ¢lanice, Ce:

(a) so bili za vsakega ustreznega divjega praSica pred premikom
svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zival-
skega izvora iz navedenega divjega praSia opravljeni testi za iden-
tifikacijo povzroditelja afriSke prasi¢je kuge;
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(b) je pristojni organ zadevne drzave clanice pred premikom prejel
negativne rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja afriske
prasi¢je kuge iz tocke (a);

(c) se sveze meso, mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi zivalskega
izvora iz divjih prasiCev in teles divjih prasicev, namenjenih
prehrani ljudi, premikajo znotraj ali zunaj obmocja z omejitvami
1 znotraj iste drzave Clanice:

(i) za lastno domaco uporabo ali

(i) v zvezi z dejavnostjo lovcev, ki dobavljajo majhne koli¢ine
divjadi ali mesa divjadi neposredno kon¢nemu potrosniku ali
lokalnim podjetjem za prodajo na drobno, ki neposredno oskr-
bujejo konénega potro$nika, kot je doloceno v Elenu 1(3)(e)
Uredbe (ES) s§t. 853/2004, ali

(iii) iz obrata, dolocenega v skladu s ¢lenom 41(1), v katerem so
bili sveZze meso in mesni proizvodi oznaceni bodisi:

— s posebno oznako zdravstvene ustreznosti ali z identifika-
cijsko oznako v skladu s tocko (c) Clena 44

ali

— v skladu s ¢lenom 33(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687
in se premaknejo v predelovalni obrat, da se opravi ena od
ustreznih obdelav za zmanjSanje tveganj iz Priloge VII
k navedeni uredbi.

2. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(2) lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike svezega mesa, mesnih proiz-
vodov in vseh drugih proizvodov zivalskega izvora, pridobljenih iz
divjih prasi¢ev in teles divjih prasSicev, namenjenih prehrani ljudi,
znotraj obmodij z omejitvami II in III iste drzave c¢lanice, Ce:

(a) so bili za vsakega ustreznega divjega praSi¢a pred premikom
svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zival-
skega izvora iz navedenega divjega prasi¢a ali telesa navedenega
divjega praSi¢a, namenjenega prehrani ljudi, opravljeni testi za iden-
tifikacijo povzroditelja afriSke prasi¢je kuge;

(b) je pristojni organ zadevne drZave Clanice pred premikom prejel
negativne rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja afriske
prasicje kuge iz tocke (a);

(c) se sveze meso, mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi zivalskega
izvora iz divjih prasSiev in teles divjih praSiCev, namenjenih
prehrani ljudi, premikajo znotraj obmoc¢ij z omejitvami II in III
znotraj iste drzave Clanice:
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(i) za lastno domaco uporabo

ali

(i1) v skladu s ¢lenom 33(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in se
premaknejo v predelovalni obrat, da se opravi ena od ustreznih
obdelav za zmanjSanje tveganj iz Priloge VII k navedeni uredbi.

Clen 50

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali

za poSiljke sveZega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih

proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih praSicev in

teles divjih prasi¢ev, namenjenih prehrani ljudi, za premike izven
obmocij z omejitvami I, II in III

Izvajalci dejavnosti posiljke sveZzega mesa, mesnih proizvodov in vseh
drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih prasiev in
teles divjih praSicev, namenjenih prehrani ljudi, premikajo izven
obmocij z omejitvami I, II in IIT le:

(a) v primerih, predvidenih v ¢lenih 48 in 49, in

(b) ¢e navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo-
¢eno v clenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:

(1) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane
uredbe (EU) 2020/2154, in

(i1) najmanj eno od potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

— ,,.Sveze meso in mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi
zivalskega izvora z obmocja z omejitvami I, pridobljeni iz
divjih prasicev v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje
afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU)
2021/605.,

— ,,Telesa divjih prasi¢ev, namenjena prehrani ljudi, z obmocja
z omejitvami I v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje
afriSke prasicje kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU)
2021/605.,

— ,,Predelani mesni proizvodi z obmo¢ij z omejitvami I, II in
IMI, pridobljeni iz divjih praSicev v skladu s posebnimi
ukrepi za obvladovanje afriSke praSi¢je kuge iz Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/605..

Vendar lahko pristojni organ za premik znotraj iste zadevne drzave
¢lanice odloci, da veterinarskega spricevala ni treba izdati, kot je dolo-
¢eno v prvem pododstavku ¢lena 167(1) Uredbe (EU) 2016/429.



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 40

Clen 51

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki poSiljk

zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov iz divjih

prasicev, znotraj obmodlij z omejitvami I, II in III ter izven
navedenih obmocij

1. Z odstopanjem od prepovedi iz Clena 46 lahko pristojni organ
zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk pridobljenih proizvodov,
pridobljenih iz divjih prasiCev, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III
ter izven navedenih obmocij na druga obmoc¢ja z omejitvami I, II in III
ali obmocja zunaj obmocij z omejitvami I, II in III iste drzave ¢lanice
ter v druge drzave Clanice, ¢e so bili obdelani tako, da je zagotovljeno,
da pridobljeni proizvodi ne pomenijo nobenega tveganja v zvezi
z afrisko prasicjo kugo.

2. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) lahko pristojni organ
zadevne drzave Clanice dovoli premike poSiljk Zivalskih stranskih proiz-
vodov iz divjih prasicev znotraj obmocij z omejitvami I, IT in III ter
izven navedenih obmocij na druga obmocja z omejitvami I, II in III in
obmocja zunaj obmocij z omejitvami I, II in III iste drzave €lanice, Ce:

(a) se zivalski stranski proizvodi zbirajo, prevazajo in odstranjujejo
v skladu z Uredbo (ES) s§t. 1069/20009;

(b) so prevozna sredstva za premike izven obmocij z omejitvami I, II in
IIT posamezno opremljena s satelitskim navigacijskim sistemom za
dolocanje, prenos in beleZenje lokacije v realnem casu. Prevoznik
pristojnemu organu omogo¢i nadzor nad premikanjem prevoznega
sredstva v realnem c¢asu in hrani elektronske zapise o premiku
najmanj dva meseca od datuma premika posiljke.

Clen 52

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali

za premike posiljk Zivalskih stranskih proizvodov iz divjih praSicev

izven obmo¢ij z omejitvami I, II in III na ozemlju iste zadevne
drzave clanice

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke zivalskih stranskih proizvodov iz
divjih prasiCev izven obmocCij z omejitvami I, II in III znotraj iste
zadevne drzave €lanice le v primeru iz ¢lena 51(2), ¢e navedene posiljke
spremlja:

(a) komercialni dokument iz poglavja III Priloge VIII k Uredbi (EU)
§t. 142/2011 in

(b) veterinarsko spricevalo iz ¢lena 22(5) Delegirane uredbe (EU)
2020/687.

Vendar lahko pristojni organ zadevne drzave €lanice odloéi, da veteri-
narskega spricevala ni treba izdati, kot je doloceno v ¢lenu 22(6) Dele-
girane uredbe (EU) 2020/687.
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POGLAVIJE VI

POSEBNE OBVEZNOSTI OBVESCANJA IN USPOSABLJANJA
V DRZAVAH CLANICAH

Clen 53

Posebne obveznosti obves¢anja zadevnih drzav ¢lanic

1.  Zadevne drzave Clanice zagotovijo, da so najmanj Zelezniski in
avtobusni prevozniki, izvajalci letaliske in pristaniske dejavnosti, poto-
valne agencije, organizatorji lovskih potovanj in izvajalci poStnih
storitev obvezani opozoriti svoje stranke na nadzorne ukrepe iz te
uredbe, z ustreznim sporoc¢anjem informacij najmanj o glavnih prepo-
vedih iz ¢lenov 9, 11, 12, 45 in 46 potnikom z obmocij z omejitvami I,
IT in IIT ter strankam poStnih storitev.

V ta namen zadevne drzave Clanice pripravijo in izvajajo redne
kampanje ozavesCanja javnosti za promocijo in Sirjenje informacij
o posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni iz te uredbe.

2. Zadevne drzave Clanice Komisijo in druge drzave ¢lanice v okviru
Stalnega odbora za rastline, zivali, hrano in krmo obvescajo o:

(a) spremembah epidemioloskega stanja v zvezi z afrisko prasicjo kugo
na svojem ozemlju;

(b) rezultatih spremljanja afriske prasicje kuge, ki se izvaja na obmocjih
z omejitvami I, II in III ter na obmoc¢jih zunaj obmocij z omejitvami
I, I in III pri gojenih in divjih prasicih;

(¢) drugih ukrepih in pobudah, sprejetih za preprecevanje, obvladovanje
in izkoreninjenje afriske prasi¢je kuge.

Clen 54

Posebne obveznosti usposabljanja zadevnih drZav ¢lanic

Zadevne drzave Clanice redno ali v ustreznih presledkih organizirajo in
izvajajo posebna usposabljanja o tveganjih afriske prasi¢je kuge in
moznih ukrepih za preprecevanje, obvladovanje in izkoreninjenje za
najmanj naslednje ciljne skupine:

(a) veterinarje;
(b) prasicerejce;

(c) lovce.

Clen 55

Posebne obveznosti obves¢anja vseh drzav ¢lanic

1. Vse drzave ¢lanice zagotovijo, da:

(a) se na glavnih kopenskih infrastrukturnih poteh, kot so mednarodne
povezovalne ceste in zelezniSke poti, in na povezanih omrezjih
kopenskega prevoza vse potnike opozori na ustrezne informacije
o tveganju prenosa afriSke prasi¢je kuge in na posebne ukrepe za
obvladovanje bolezni iz te uredbe:
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(1) vidno in opazno;
(i1) tako, da jih potniki:
— z obmodij in na obmocja z omejitvami I, II in III ali

— iz tretjih drzav s tveganjem Sirjenja afriSke prasic¢je kuge
zlahka razumejo;

(b) so sprejeti potrebni ukrepi za ozaveSCanje zainteresiranih strani,
dejavnih v sektorju prasicereje, vkljuéno z malimi obrati s tveganjem
Sirjenja virusa afriSke praSicje kuge, ter za zagotavljanje, da imajo
na voljo najustreznejSe informacije o okrepljenih ukrepih bioloske
za§Cite za obrate z gojenimi prasici, ki so na obmo¢jih z omejitvami
I, IT in III, kot je doloceno v Prilogi II, zlasti o ukrepih, ki jih je
treba okrepiti na obmocjih z omejitvami I, II in III, na nacin, ki je
najprimernejsi za opozarjanje na take informacije.

2. Vse drzave Clanice o afriski prasi¢ji kugi ozave$cajo:
(a) javnost, kot je doloceno v ¢lenu 15 Uredbe (EU) 2016/429;

(b) veterinarje, rejce in lovce ter jim zagotavljajo najustreznejSe infor-
macije o ukrepih za zmanjSanje tveganja in okrepljenih ukrepih
bioloske zascite, kot je doloceno v:

(1) Prilogi II k tej uredbi;

Clanicami na zasedanju Stalnega odbora za rastline, Zivali,
hrano in krmo;

(iii) razpolozljivih znanstvenih dokazih, ki jih zagotavlja Evropska
agencija za varnost hrane;

(iv) Kodeksu za zdravje kopenskih Zivali Svetovne organizacije za

zdravje zivali.

POGLAVIE VII
KONCNE DOLOCBE

Clen 56

Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske
unije.

Uporablja se od 21. aprila 2021 do 20. aprila 2028.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 43

YM10
PRILOGA 1

OBMOCJA Z OMEJITVAMI

DEL I
1. Nem¢ija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Nemciji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-WuBwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu
Schadow, Pretschen, Plattkow, Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese,
Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Gro3 Leuthen, Leibchel, Glietz,
Grof3 Leine, Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein
Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof3 Liebitz, Guhlen,
Mochow und Siegadel,

— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen westlich der L 37,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark) westlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf westlich der L 37,

— Gemeinde Lindendorf mit der Gemarkung Dolgelin — westlich der
L 37,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggers-
dorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der
B167 und Bliesdorf - westlich der B167,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und
Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde,
Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf, Rathsdorf - westlich der B 167
und Wriezen - westlich der B167,

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhls-
dorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und
Protzel o6stlich der B 168 und der L35,

— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen — west-
lich des Feldweges zur ,,Stille Oder”, Altranft — westlich der B 167
und westlich der ,, Alte Oder, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohensaaten,
Schiffmiihle — westlich von ,,Herrenwiese®, Hohenwutzen — nordlich
des ,,Laufgraben®, Neuenhagen und Sonnenburg,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Oderberg,
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— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgraf-
pieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemarkung Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kien-
baum und Hagelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur Ostlichen Uferzone des Scharmiit-
zelsees und von der siidlichen Spitze des Scharmiitzelsees stidlich der
B 246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemar-
kung Bad Saarow-Pieskow westlich der ostlichen Uferzone des Schar-
miitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Steinhofel,

— Gemeinde Langewahl nordlich der A12,

— Gemeinde Berkenbriick nordlich der A12,

— Gemeinde Briesen (Mark) mit den Gemarkungen Wilmersdorf, Falken-
berg, Madlitz Forst,

— Landkreis Spree-Neifle:
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz,
Grof3 Gastrose,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weilagk, Bohrau,
Naundorf, Mulknitz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Graustein, Sellessen,
Spremberg, Biithlow und die Gemarkungen Gro3 Buckow, Klein
Buckow ostlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,
Roggosen, Koppatz, Neuhausen, Frauendorf, Grofl OBnig, Grof3
Doébern und Klein Dobern,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Burkau 0stlich des Verlaufes S 94 und B 98,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,

— Gemeinde Demitz-Thumitz,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 45

v M1
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,

— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits Teil des gefédhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Lohsa sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Nebelschiitz 6stlich des Verlaufes der S 94 in siidliche
Richtung bis Briicke Prietitzer Strale, Prietitzer Strale norddstlich
bis Lindenstrafle, Ostlich der Lindenstrae bis Abzweig Nr. 25, in
westliche Richtung zuriick bis S 94, von dort ostlich des Verlaufs
der S 94 bis zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Neukirch/Lausitz,

— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde OBling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau 6stlich der S 94,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rickelwitz,

— Gemeinde Radibor sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau ostlich der B 98,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau 6stlich des Verlaufes der B 98 bis
Abzweig S 156, ostlich des Verlaufs der S 156 bis Kreisgrenze,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil des gefiahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf  siidlich der Landesgrenze
Brandenburg-Sachsen und 6stlich entlang des Verlaufs der Bahnlinie
DB6194 ,Hosena - Kamenz (Sachs)* bis Bahnabzweig im Siiden des
Ortsteils Strassgriabchen der Stadt Bernsdorf bis zum Bahniibergang
S 94, ab Bahniibergang Ostlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda 0stlich der B 98,
— Gemeinde Stadt Elstra ostlich der S 94,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Stadt Kamenz 6stlich der S 94,
— Gemeinde Stadt Lauta,

— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,

— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil des gefédhrdeten
Gebietes,

— Gemeinde Steinigtwolmsdorf.
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— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Beiersdorf,
— Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,
— Gemeinde Diirrhennersdorf,
— Gemeinde Grof3schonau,
— Gemeinde GroBschweidnitz,
— Gemeinde Hainewalde,
— Gemeinde Kurort Jonsdorf,
— Gemeinde Kottmar,
— Gemeinde Lawalde,
— Gemeinde Leutersdorf,
— Gemeinde Mittelherwigsdorf,
— Gemeinde Oderwitz,
— Gemeinde Olbersdorf,
— Gemeinde Oppach,
— Gemeinde Oybin,
— Gemeinde Rosenbach, sofern nicht Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefd-
hrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schonbach,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefa-
hrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

— Gemeinde Stadt Herrnhut,

— Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

— Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Seifhennersdorf,

— Gemeinde Stadt Zittau.

2. Estonija

Naslednja obmocja z omejitvami I v Estoniji:
— Hiiu maakond.

3. Grdija
Naslednja obmo¢ja z omejitvami I v Gr¢iji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the muni-
cipal departments of Livadero and Ksiropotamo (in Drama municipa-
lity),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama,
Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo,
Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos, Eksohi, Katafyto,
Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio,
Kato Vrontou and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),
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— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas,
Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the muni-
cipal departments of Myki, Echinos and Oraio and (in Myki munici-

pality),

— the community department of Selero and the municipal department of
Sounio (in Avdira municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thry-
lorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Kallisti,
Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipa-
lity),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika,
Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community Departments Kehros
and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos
and Amvrosia and the community department of Amaxades (in lasmos
municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipa-
lity),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro
Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko, Sidirochori, Megalo
Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipa-

lity),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara,
Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni,
Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampe-
lakia, Valtos, Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada
municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufo-
vouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori, Asproneri, Metaxades,
Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymo-
teixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori,
Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Mega-
lochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakop-
hyto, Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi
and Chortero and the community departments of Achladochori, Agki-
stro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the
community departments of Orini and Ano Vrontou (in Serres munici-

pality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi,
Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno and Chrysochorafa (in
Irakleia municipality).

4. Latvija

Naslednja obmocja z omejitvami I v Latviji:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un PS5,
Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.
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. Litva

Naslednja obmoc¢ja z omejitvami I v Litvi:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés,
Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

. MadzZarska

Naslednja obmocja z omejitvami I na Madzarskem:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850,
952950, 953050, 953150, 953650, 953660, 953750, 953850, 953960,
954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350,
955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956050,
956060, 956150 és 956160 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
tertilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750,
601850, 601950, 602050, 603250, 603750 ¢és 603850 kodszamt vadgaz-
dalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kodszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas terii-
lete,

— Csongrad-Csanad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260,
802310 és 802450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150,
401250, 401350, 402050, 402350, 402360, 402850, 402950, 403050,
403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050,
405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350,
101450, 101550, 101560 és 102150 kodszamt vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450,
750460, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950,
755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550,
250650, 250750, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251650,
251750, 251850, 252250, kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750,
572850, 572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450,
573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250,
575350, 575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150,
576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850,
578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete.

. Poljska

Naslednja obmo¢ja z omejitvami I na Poljskem:
— w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypinski,
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— powiat brodnicki,
— powiat grudziagdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew
i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona na potudnie od linii wyznac-
zonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrod, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyn-
skim,

— gminy Szumowo, Zambrow z miastem Zambrow i cze¢$¢ gminy Kotaki
Koscielne potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$§l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy
Duninéw, Radzanowo, Shupno, Starozreby i Stara Biala w powiecie
ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonsk i miasto
Ptonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w powiecie ptonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Siemigtkowo w powiecie zurominskim,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo,
Ostrow Mazowiecka z miastem Ostrow Mazowiecka, czg§¢ gminy
Matkinia Gorna potozona na potnoc od rzeki Brok w powiecie
ostrowskim,

— gminy Radzandw, Strzegowo, Stupsk w powiecie miawskim,
— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat puttuski,

— powiat wyszkowski,

— powiat wegrowski,

— gminy Dabrowka, Jadow, Klembow, Poswigtne, Radzymin, Strachowka
Wotomin i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakuboéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotow Podlaski w powiecie sokotow-
skim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolandow potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
— gminy Jastrzab, Mirdw, Oronsko w powiecie szydtowieckim,

— powiat gostyninski,
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w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat jasielski,
— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — segdziszowskiego niewymieniona w czgsci 11
zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orty, Zurawica, Prze-
mysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kanczuga, czg§¢ gminy Zarzecze potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie
przeworskim,

— powiat tancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogdéw Matopolski, cze$é¢ gminy Swilcza potozona
na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw
Matopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizow w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodlowa, miasto Dgbica, czgs¢ gminy wiejskiej Debica
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
debickim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego nie wymieniona w czesci 11 zalacznika I,
— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Ole$nica, Osiek, Potaniec, Rytwiany i Staszow
w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniow i Skarzysko Koscielne
w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, czg¢§¢ gminy Brody potozona na zachod od linii wyznac-
zonej przez drogg nr 9 oraz na potudniowy - zachod od linii wyznaczonej
przez drogi: nr 0618T biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzo-
wania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do
wschodniej granicy gminy oraz na poinoc od drogi nr 42 i czgs¢ gminy
Mirzec potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow Stary
a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow
Stary w kierunku p6inocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie
starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkow, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czg$§¢ gminy
Konskie potozona na zachdd od linii kolejowej, cze$¢ gminy Staporkdéw
potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mnidéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,
w wojewodztwie t6dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno,
Nieboroéw, czgs¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na podtoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do
zachodniej granicy gminy oraz czg¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na
wschod od granicy miasta Lowicz i na pdélnoc od granicy gminy
Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka
w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchow, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow,
Nowy Kawegczyn, Skierniewice, Stupia w powiecie skierniewickim,
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— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczynskim,
— powiat tomaszowski,
— powiat brzezinski,
— powiat taski,
— powiat miejski £6dz,
— gminy Andrespol, Koluszki, Nowosolna w powiecie t6dzkim wschodnim,

— gminy Dobron, Ksaweréw, Lutomiersk, miasto Konstantynéw Lo6dzki,
miasto Pabianice, czgs¢ gminy wiejskiej Pabianice potozona na zachdod
od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze¢$¢ gminy Dhutow potozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie
pabianickim,

— gmina Wieruszow, czg$¢ gminy Sokolniki potozona na zachdod od linii
wyznaczonej przez droge nr 4715E, czgs¢ gminy Galewice potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przybytow
— Ostrowek — Dabréwka — Zmy$lona w powiecie wieruszowskim, gminy
Aleksandrow Lodzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatbw z miastem Belchatow, Druzbice, Kluki, Rusiec,
Szczercow, Zelow w powiecie betchatowskim,

— gminy Osjakow, Konopnica, Patnéw, Wierzchlas, czgs¢ gminy Mokrsko
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg laczaca miejs-
cowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmys$lona — Komorniki — Orzechowiec
— Porgby, cze$¢ gminy Wielun potozona na wschod od zachodniej granicy
miejscowosci Wielun oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Wielun — Turéw — Chotow biegnaca do zachodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Ostrowek polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez rzek¢ Pyszna w powiecie wielunskim,

— czg$¢ powiatu sieradzkiego nie wymieniona w czesci 11 zalacznika I,
— powiat zdunskowolski,

— gminy Aleksandrow, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolborz, czgs¢
gminy Moszczenica polozona na wschod od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od podinocnej granicy gminy do miejscowosci
Moszczenica — Osiedle, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez drog¢ taczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle — Kosoéw do
skrzyzowania z droga nr 12 i dalej na wschod od drogi nr 12 biegnacej
od tego skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, czg§¢ gminy
Grabica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 473
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Wola Kamocka,
a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 473 i laczaca miejscowosci Wola Kamocka —
Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w powiecie
piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czgs¢ gminy Nowy Dwor
Gdanski potozona na poludniowy - zachod od linii wyznaczonej przez
droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej
granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork
w powiecie malborskim,

— gminy Mikotajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,
— Miasto Gdansk,
— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 52

VM1
w wojewodztwie lubuskim:
— cze$¢ powiatu gorzowskiego nie wymieniona w czesci Il zalacznika I,
— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
w wojewodztwie dolnoslaskim:
— powiat olesnicki,
— powiat wroctawski,
— powiat $redzki,
— powiat legnicki,
— powiat lubanski,
— powiat wotowski,
— powiat milicki,
— powiat miejski Wroctaw,
— powiat miejski Legnica,
— powiat lubanski,
— powiat ztotoryjski,
— powiat lwowecki,
— gmina Chocianow w powiecie polkowickim,
— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,
— czg$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,
w wojewoddztwie wielkopolskim:
— powiat krotoszynski,

— gminy Borek Wielkopolski, Gostyn, Pe¢powo, Piaski, Pogorzela,
w powiecie gostynskim,

— gmina Osieczna, czg$¢ gminy Lipno potozona na wschod od linii wyznac-
zonej przez droge nr S5, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge¢ nr 12 oraz na wschod od linii wyznac-
zonej przez drog¢ nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i czgs¢ gminy Kamieniec poto-
zona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie
grodziskim,

— gminy Czempin, Kos$cian i miasto Ko$cian, Krzywin, czes¢ gminy Smigiel
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Stgszew, Swar-
z¢dz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszc-
zykowo 1 czg$¢ gminy Kornik potoZzona na zachdd od linii wyznaczonych
przez drogi: nr S11 biegnaca od podinocnej granicy gminy do skrzyzo-
wania z droga nr 434 i drogg¢ nr 434 biegnaca od tego skrzyzowania do
potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Rokietnica potozona na potud-
niowy zachdd od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy gminy
w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejs-
cowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potoZona
na poludnie od linii kolejowej biegnacej od poéinocnej granicy miasta
Murowana Goslina do poinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cze$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata
Welna w powiecie gnieznienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 53

YM10

— gmina Kazmierz cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na potudniowy — wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od pdéinocnej granicy
gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na poludnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierska oraz drogg biegnaca przez miejscowosé
Niewierz do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Ostrordg potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od
granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci
Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do potudniowej granicy
gminy, czg$§¢ gminy Wronki potozona na poédtnoc od linii wyznaczonej
przez rzek¢ Wartg biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia
z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi
nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowe;j
granicy gminy, miasto Szamotuly i czg$§¢ gminy Szamotuly potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i drogg taczaca miejs-
cowosci Lipnica - Ostrorog do linii wyznaczonej przez wschodnig granicg
miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potud-
niowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko potozona na zachod od drogi nr 185
taczacej miejscowosci Gaj Maty, Stopanowo i Obrzycko do podinocnej
granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajace;j
przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gminy Jutrosin, Pakostaw w powiecie rawickim,
— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie
wagrowieckim,

— powiat pleszewski,
— gmina Zagérow w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesinskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogi nr S11 i 15 w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek,
Liskow, Opatowek, Szczytniki, czgs¢ gminy Stawiszyn polozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poéinocnej
granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn —
Petryki biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do potudniowej granicy
gminy, czg§¢ gminy Cekow- Kolonia polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankoéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wladystawow, Turek
z miastem Turek czg$¢ gminy Tuliszkow polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy
do miasta Turek a nastgpnie na pdtnoc od linii wyznaczonej przez drogg
nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w miescie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, czgs¢ gminy Rychwat
potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na
potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy
w powiecie koninskim,

— czg$¢ gminy Kepno potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr S8 w powiecie kepinskim,

— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:
— gminy Domaszowice, Wilkow i czg$¢ gminy Namyslow polozona na

zachod od linii wyznaczonej przez rzeke Glucha w powiecie namystow-
skim,
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— gminy Wolczyn, Kluczbork, czg¢s¢ gminy Byczyna potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez drogg nr 11 w powiecie kluczborskim,

— cz¢$¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na potudnie od pétnocnej granicy
miasta Gorzéw Slaski oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 45, czg§¢ gminy Praszka potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez drogg nr 45 w miejscowosci Praszka oraz na potudnie od drogi
taczacej miejscowosci Praszka — Kowale Kolonia - Kiczmachow, czg§é
gminy Rudniki potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie
oleskim,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, czgs¢ gminy Debno potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 126 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzo-
wania z ul. Jana Pawta II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na poétnoc od
ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na pénoc od
linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktorej przedtuzenie biegnie do
wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Trzcinsko — Zdroj, Widuchowa, czgé¢ gminy Chojna potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 26 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na wschod od linii

wyznaczonej przez droge nr 31 biegnacg od skrzyzowana z droga nr 26 do
potudniowej granicy gminy, w powiecie gryfinskim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Petczyce w powiecie choszczenskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— czg$¢ powiatu dgbrowskiego niewymieniona w czgsci 111 zalacznika I,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsécei I zatacznika I.
8. Slovaska

Naslednja obmoc¢ja z omejitvami I na Slovaskem:

— the whole district of Snina,

— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie,
Velka nad Ipl'om, HruSov, Klenany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipel'ské Ulany, Plagtovce,
Dolné Turovee, Stredné Turovce, Sahy, TeSmak,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part I,

— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in
part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik,
Svaty Stefan, Konska, Jakubovany, Liptovsky Ondrej, Benadikova, Vavri-
Sovo, Liptovska Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky
Hradok, Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podtureni, Zavazna Poruba,
Liptovsky Mikulas, Pav¢ina Lehota, Demidnovska Dolina, Goétovany,
Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy,
Liptovské Klacany, Partizanska Dupca, Kralovska Lubela, Zemianska
Lubela, Vychodna — a part of municipality north from the highway DI,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 55

YM10

— in the district of RuZzomberok, the municipalities of Liptovska LuZna,
Liptovska Osada, Podsuchd, Ludrova, Stiavnicka, Liptovska Stiavnica,
Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

DEL I
1. Bolgarija
Naslednja obmocja z omejitvami II v Bolgariji:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
— the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Vidin, excluding the areas in Part III.
2. Nemdija

Naslednja obmocja z omejitvami II v Nemdiji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,

— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,
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— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Friedland,
— Gemeinde Siehdichum,
— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen mit den Gemarkungen Biegen, Alt Madlitz,
Briesen, Neubriick-Forst und Kersdorf,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof3 Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig,
Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg, Falkenberg (T),
Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und
Tauche,

— Gemeinde Langewahl siidlich der A12,
— Gemeinde Berkenbriick siidlich der A12,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nérdlich
der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemar-
kung Bad Saarow-Pieskow oOstlich des Scharmiitzelsees und ab nord-
licher Spitze 6stlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern,
Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

— Landkreis Spree-Neifle:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicher-
skreuz, Grofl Drewitz, Sembten, Lauschiitz, Krayne, Liibbinchen,
Grano, Pinnow, Bérenklau, Schenkendobern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und
Deulowitz,

— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Wulkow bei Trebnitz
Altfriedland bis Ostlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/
Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,,Grubscher Graben®, Neuhar-
denberg Ostlicher Teil bis Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang
dem ,,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze Altfriedland,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen BlankeHeide,
Gusow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den ,,Ziel-
graben® folgend iiber , Tergelgraben® bis ,,Alte Oder”, Platkow bis
Ostlicher Teil, begrenzt durch ,,Alte Oder*,
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— Gemeinde Seelow mit den Gemarkungen Seelow, Werbig, Langsow
bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Buschdorf der ,,Buschdorfer
Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,,Busch-
dorf 6 iiber Acker bis Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend
bis ,Feldweg®”, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben* bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbe-
nichen, Neu Mabhlisch und Dolgelin — 6stlich der L 37,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen 0Ostlich der L 37,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark) ostlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf Ostlich der L 37,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz,
Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen —
ostlich des Feldweges zur ,,Stille Oder®, Altranft — 6stlich der B 167
und Ostlich der ,,Alte Oder*, Hohenwutzen — siidlich des ,,Laufgraben*
und Schiffmiihle — Ostlich von ,,Herrenwiese®,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Bliesdorf — 6stlich der
B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze
Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,,Sophienhof™ dieser west-
lich folgend bis ,,Ruesterchegraben®, weiter entlang Feldweg an den
Windrddern Richtung ,,Herrnhof*, weiter entlang ,.Letschiner Haupt-
graben” nord-Ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin, Metzdorf -
ostlich der B 167 und Kunersdorf — ostlich der B 167,

— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen — Ostlicher Teil
begrenzt durch Feldweg von Strafle Altwriezen in Richtung ,,Wall-
graben®, Jackelsbruch, Neugaul, Neukiistrinchen, Rathsdorf — Ostlich
der B 167 und Wriezen — 6stlich der B 167,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Grofidubrau,
— Gemeinde Hochkirch nordlich der B 6,
— Gemeinde Konigswartha ostlich der B 96,
— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B 6,
— Gemeinde Lohsa 6stlich der B 96,
— Gemeinde Malschwitz,
— Gemeinde Neschwitz 6stlich der B 96,
— Gemeinde Radibor 6stlich der B 96,
— Gemeinde Spreetal ostlich der B 97,

— Gemeinde Stadt Bautzen 6stlich des Verlaufs der B 96 bis Abzweig
S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B 6 und nérdlich
des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B 97 bis
Abzweig B 96 und 0Ostlich des Verlaufs der B 96 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Weilenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B 96.
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— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg/O.L.,
— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Grof3 Diiben, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungs-
gebietes,

— Gemeinde Hahnichen,

— Gemeinde Hohendubrau,

— Gemeinde Horka,

— Gemeinde Kodersdorf,

— Gemeinde Konigshain,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,

— Gemeinde Kreba-Neudorf,

— Gemeinde Markersdorf,

— Gemeinde Miicka,

— Gemeinde Nei3eaue,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

— Gemeinde Rosenbach nordlich der S 129,
— Gemeinde Schleife,

— Gemeinde Schénau-Berzdorf a. d. Eigen nérdlich der S 129,
— Gemeinde Schopstal,

— Gemeinde Stadt Bad Muskau, sofern nicht bereits Teil des Beobach-
tungsgebietes,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nordlich der S 129,
— Gemeinde Stadt Gorlitz,

— Gemeinde Stadt Lobau nérdlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen
bis zum Abzweig der S 129, auf der S 129 bis Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Niesky,

— Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der S 129 und K 8616,
— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,

— Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Stadt Weilwasser/O.L.

— Gemeinde Trebendorf,

— Gemeinde Vierkirchen,

— Gemeinde Waldhufen,

— Gemeinde Weilkeiflel.

3. Estonija

Naslednja obmocja z omejitvami II v Estoniji:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija

Naslednja obmocja z omejitvami II v Latviji:

— Adazu novads,
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— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un Lazas pagasts, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes Iidz autocelam A9, uz dien-
vidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas
pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes
pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— Ce&su novads

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Grobinas novada Bartas pagasts,
— Gulbenes novads,
— JIecavas novads,

— Ikskiles novads,
— Ilakstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,

— Keguma novads,
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— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296,
Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Edoles, Ivandes,
Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilseta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Megrsraga novads,

— Nauk8§€énu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— RE&zeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts,
— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rujienas novads,

— Salacgrivas novads,
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— Salas novads,
— Salaspils novads,
— Saldus novads,
— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,
— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272
lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta dala no Skrundas uz zieme-
liem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un
P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites,

— Stren¢u novads,
— Talsu novads,

— Teérvetes novads,
— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embites pagasta dala uz dienvi-
diem autocela P116, P106,

— Valkas novads,
— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,
— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,
— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,
— Zilupes novads.

5. Litva
Naslednja obmoc¢ja z omejitvami II v Litvi:
— Alytaus miesto savivaldybé,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybe,
— Birzy miesto savivaldybe,
— Birzy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybeé,
— Ignalinos rajono savivaldybg,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky,
Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés, Smalininky, Veliuonos ir Vie§vilés
senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,
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— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Ezerélio,
Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Kulautuvos,
Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Rokuy,
Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio
senifinijos, Babty seniinijjos dalis j rytus nuo kelio Al, ir Vilkijos
apylinkiy senitnijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziiny, Kédainiy miesto,
Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos, Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy
senilinijos dalis | Siaurg ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kilaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény seniil-
nijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé,
— Kretingos rajono savivaldybé,
— Lazdijy rajono savivaldybeé,
— Marijampolés savivaldybeg,

— Mazeikiy rajono savivaldybg,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybg,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybé,
— Pasvalio rajono savivaldybé,
— Radpviliskio rajono savivaldybg,
— Rietavo savivaldybé,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungeés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto,
Sateikiy ir Kuliy senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybeé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy,
Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto, Raseiniy, Siluvos, Viduklés senii-
nijos,

— Rokiskio rajono savivaldybeé,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio,
Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Salkininky rajono savivaldybé,
— Siauliy miesto savivaldybe,
— Siauliy rajono savivaldybe,
— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svengioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybeé,

— Varénos rajono savivaldybg,
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— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybé,
— Visagino savivaldybé,
— Zarasy rajono savivaldybé.
6. MadZarska
Naslednja obmoc¢ja z omejitvami II na Madzarskem:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660,
950750, 950850, 950860, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350,
951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450,
953550, 953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350,
956450, 956550, 956650 és 956750 kodszaml vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes tertilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450,
405550, 405650, 406450 ¢és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes terii-
lete,

— Heves megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850,
750970, 750980, 751050, 751150, 751160, 751250, 751260, 751350,
751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250,
753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550,
755650 és 755750 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550,
251950, 252050, 252150, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650,
252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 ¢és 253550 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750,
570850, 570950, 571050, 571150, 571250, 571350, 571650, 571750,
571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes teriilete.

7. Poljska
Naslednja obmoc¢ja z omejitvami II na Poljskem:
w wojewoddztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie
efckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
— powiat gotdapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,
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— powiat ketrzynski,
— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie
szczycienskim,

— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Jeziorany, Kolno, cze$¢ gminy Biskupiec potozona na wschod od
linii wyznaczone]j przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego nie wymieniona w czgsécei 111 zalacznika 1,
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzyn-
skim,

— powiat miejski Lomza,
— czes¢ powiatu siemiatyckiego nie wymieniona w czgéci 11l zatacznika I,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe
Piekuty, Sokoty i cze$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona na pdinoc
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazo-
wieckim,

— gmina Rutki i cz¢$§¢ gminy Kotaki Koscielne potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce,
Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandéw, Jablonna Lacka, Kosow Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn
w powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczow i Zwolen w powiecie zwolenskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzgbia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki,
Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, cze¢$¢ gminy Itza potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 9, czgs¢ gminy Wolandw
potozona na poéinoc od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Shubice, Wyszogrod i Mala Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 65

VYM10
— gminy Czerwinsk nad Wista, Naruszewo, Zatuski w powiecie ptonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka
w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkow Koscielny,
Parysow, Pilawa, czgs¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznac-
zonej przez rzek¢ Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do uj$cia
do rzeki Wisty, czgs¢ gminy Gorzno potozona na poéinoc od linii wyznac-
zonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Goérzno biegnaca od
wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gorzno na potnoc
od drogi nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do zachodniej
granicy gminy przez miejscowosci Jozefow i Kobyla Wola w powiecie
garwolinskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i czg§¢ gminy Matkinia
Gorna polozona na potudnie od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinow, Latowicz, Minsk Mazowiecki
i miasto Minsk Mazowiecki, Mrozy, Siennica, miasto Sulejowek
w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat grojecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki
w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Konskowola, K}xr(’)w, Markuszow,
Nalgczoéw, Putawy z miastem Putawy, Wawolnica i Zyrzyn w powiecie
putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg§¢ gminy Ryki polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adamoéw, Krzywda, Stoczek FLukowski z miastem Stoczek
Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, Wojcieszkéw, gmina
wiejska Lukoéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréow Lubelski, Serniki, USciméw
i Lubartow z miastem Lubartow w powiecie lubartowskim,

— powiat teczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkow, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw,
Krasniczyn, Lopiennik Gorny, Siennica Rézana i czgs¢ gminy Zotkiewka

potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,
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— gminy Chelm, Ruda - Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny
z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Wierzbica, Zmudz, Doro-
husk, Dubienka, Kamien, Lesniowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,
— powiat krasnicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszow, Stary Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie
zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw 2z miastem Lubaczéow, Wielkie Oczy
w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 19, cze$¢ gminy Sokotéw Matopolski potozona na poédinoc od
linii wyznaczonej przez droge¢ nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krolewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ gminy Ostréow potozona na potnoc od drogi linii wyznaczonej przez
droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 986, a nastgpnie na zachod od linii wyznaczonej przez droge
nr 986 biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na
zachod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Osieka -
Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, czg§¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na
poludnie od miasta Lezajsk oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cze$¢ gminy Harasiuki potozona na poétnoc od linii
wyznaczona przez droge nr 1048 R, cze$¢ gminy Ulandéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzek¢ Tanew, czg$¢ gminy Nisko poto-
zona na zachdod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na p6étnoc od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— czg$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Prze-
worsk 1 na zachod od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca
od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy
Zarzecze polozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od poéinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na
potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca
do potudniowej granicy gminy oraz na poinoc od linii wyznaczonej przez
rzek¢ Mleczka w powiecie przeworskim,

— czg$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na poinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewoddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na
poétnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastgpnie przez

droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowodworskim,
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w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czes¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznac-
zonej przez drog¢ nr 74 w powiecie opatowskim,

— czg$¢ gminy Brody potozona na zachod od linii kolejowej biegnacej od
miejscowosci Marcule i od pdéinocnej granicy gminy przez miejscowosci
Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pdtnocny - wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od podinocnej granicy
gminy do skrzyZzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegnaca
od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg§¢ gminy Mirzec
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 744 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastgpnie
przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w kierunku
potnocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczow, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschod od linii
kolejowej, czgs¢ gminy Staporkow potozona na potnoc od linii kolejowe;j
w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok i czg§¢ gminy
Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzes$nica, przez miejscowosci Kamien
Wielki - Moscice - Witnica - Ktopotowo do potudniowej granicy gminy,
w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzoéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajenskie, Stare Kurowo, Zwierzyn
w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

— powiat zarski,
w wojewodztwie dolnoslaskim:
— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice, Polkowice, czg§¢ gminy Przemkéw poloZzona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie
polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubinskim,
w wojewodztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,

— gmina Wielichowo cze$¢ gminy Kamieniec potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez droge nr 308 i czg$¢ gminy Rakoniewice potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wloszakowice, czgs¢ gminy Lipno potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr S5 i czeéé gminy Swieciechowa poto-
zona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 12 oraz na zachdéd od
linii wyznaczonej przez drogg nr S5 w powiecie leszczynskim,

— cze§¢ gminy Smigiel polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie koscianskim,

— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejs-
cowosci Chraplewo, Tarnowko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo -
ul. Ryczywolska do poéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
czarnkowsko-trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, czgs¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na
potnoc od linii kolejowej biegnacej od potnocnej granicy miasta Muro-
wana Goslina do pétnocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$é gminy
Rokietnica potozona na pdtnoc i na wschod od linii kolejowej biegnacej
od potnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowe;j
granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,
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— cze$¢ gminy Szamotuly potozona na wschod od wschodniej granicy
miasta Szamotuly i na potnoc od linii kolejowej biegnacej od potudniowe;j
granicy miasta Szamotuty do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
czgs¢ gminy Obrzycko potozona na wschod od drogi nr 185 taczacej
miejscowosci Gaj Maty, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nast¢pnie na wschod od drogi przebiegajacej przez
miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Malanow, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do
miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cze$¢ gminy Rychwat potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 25 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Rychwal, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 w miejscowosci Rychwat do
wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— gmina Mycielin, czg$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poinocnej granicy gminy
do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca
od skrzyzowania z droga nr 25 do potludniowej granicy gminy, czgs¢
gminy Cekow- Kolonia polozona na pdéinoc od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin - Jankéw w powiecie
kaliskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Biataczéw, Drzewica, Opoczno i Pos§wigtne w powiecie opoczyn-
skim,

— gminy Biata Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,
— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i cze$¢ gminy Debno potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastepnie na zachod
od linii wyznaczonej przez drogg nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawta
II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na poludnie od ul. Jana Pawta II do
skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Ogrodows, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Chojna potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 26 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na zachod od linii

wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z droga nr 26 do
potudniowej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovaska
Naslednja obmocja z omejitvami II na Slovaskem:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisska Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok
— in the whole district of Michalovce,
— the whole district of KoSice-okolie,
— the whole district of Roznava,
— the whole city of Kosice,
— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,



02021R0605 — SL — 03.08.2021 — 003.001 — 69

YM10

— the whole district of Humenné,
— the whole district of PreSov,
— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelma-
novce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave, Lucka, Giraltovce, Kracu-
novce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovce,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Cubovia,
— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in
part I,

— the whole district of Lucenec,
— the whole district of Poltar
— the whole district of Zvolen,
— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné
Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce, Lackov,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka,
Malachov, Badin, Vlkanova, Hronsek, Horna Micind, Dolna Micina,
Moléa Oravee, Cagin, Cerin, Betov, Sebedin, Dubravica, Hrochot,
Poniky, Strelniky, Povraznik, Cubietova, Brusno, Banska Bystrica,

— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of Vazec, Malu-
zina, Kralova lehota, Liptovskd Porubka, Nizna Boca, Vysna Boca
a Vychodna — a part of municipality south of the highway D1.

DEL 1II

. Bolgarija

Naslednja obmo¢ja z omejitvami III v Bolgariji:
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pleven region:
— the whole municipality of Belene,
— the whole municipality of Gulyantzi,
— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,
— the whole municipality of Knezha,
— the whole municipality of Nikopol,
— the whole municipality of Pordim,
— the whole municipality of Cherven bryag,
— the Ruse region:
— the whole municipality of Dve mogili,
— the Shumen region:
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,
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— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

the Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

the Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
the Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,

the Vidin region,

— the whole municipality of Belogradchik,
— the whole municipality of Boynitza,

— the whole municipality of Bregovo,

— the whole municipality of Gramada,

— the whole municipality of Dimovo,

— the whole municipality of Kula,

— the whole municipality of Makresh,

— the whole municipality of Novo selo,
— the whole municipality of Ruzhintzi,

— the whole municipality of Chuprene,
the Veliko Tarnovo region:

— the whole municipality of Veliko Tarnovo,
— the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
— the whole municipality of Elena,

— the whole municipality of Zlataritza,

— the whole municipality of Lyaskovetz,
— the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strazhitza,
— the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

— the whole municipality of Avren,

— the whole municipality of Beloslav,

— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik,

— the whole municipality of Devnya,
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— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadia,
— the whole municipality of Suvorovo,
— the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,
— the whole municipality of Aytos.

2. Nemdija

Naslednja obmocja z omejitvami III v Nemciji:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Spree Neifle:

— Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Forst (Lausitz), Klein
Jamno, Grof3 Jamno, Grofl Bademeusel und Klein Bademeusel,

— Gemeinde Wiesengrund mit den Gemarkungen Gosda, Jethe, Gahry,
Trebendorf und Mattendorf,

— Gemeinde Neuhausen/ Spree mit den Gemarkungen Sergen, Kompten-
dorf, Laubsdorf, Gablenz, Drieschnitz, Kahsel und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Gro Luja, Tiirkendorf,
Schonheide, Lieskau, Hornow und Wadelsdorf,

— Gemeinde Neile-Malxetal,
— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde GroB3 Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Bliesdorf nur Bliesdorf Ostlicher Teil, begrenzt aus Rich-
tung Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang der Bahnlinie bis Strafe
,.Sophienhof* dieser ostlich folgend bis ,,Ruesterchengraben®, weiter
entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof*, weiter
entlang ,,Letschiner Hauptgraben bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen Gusow ndordlicher
Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den ,.Zielgraben“ folgend tiber
,,Tergelgraben® bis ,,Alte Oder*, Platkow 0Ostlicher Teil, begrenzt durch
,Alte Oder,

— Gemeinde Neulewin mit den Gemarkungen Giistebieser Loose, Hein-
richsdorf, Karlshof, Kerstenbruch, Neulewin, Neulietzegoricke und
Risterwerder,
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— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Altbarnim, Altlewin,
Alttrebbin, Neutrebbin und Wuschewier,

— Gemeinde Seelow mit der Gemarkung nur Langsow noérdlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Buschdorf der ,,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis
Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,,Buschdorf 6 iiber Acker bis
Entwiésserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,,Feldweg“, diesem
folgend Richtung ,,Eichwaldgraben bis Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen Ostlicher Teil
begrenzt durch Feldweg von Strafe Altwriezen Richtung ,,Wall-
graben”; Beauregard und Eichwerder,

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Altfriedland &stlicher
Teil ab Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg
folgend bis ,,Grubscher Graben“, Neuhardenberg ostlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,,Quappendorfer Kanal“
bis Gemarkungsgrenze Altfriedland und Quappendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Grof3 Diiben nordlich S126 und K8478,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kleine Miihle,

— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kobeln nordlich
des FohrenflieB3.

. Italija

Naslednja obmoc¢ja z omejitvami III v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.

. Latvija

Naslednja obmocja z omejitvami III v Latviji:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie
Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austru-
miem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela
V1200, P115, P117, V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz
dienvidiem no autocela V1272 Ilidz robezai ar Ventas upi, Skrundas
pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela
A9 un austrumiem no Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116,
P106.

. Litva

Naslednja obmocja z omejitvami III v Litvi:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodai¢iy senifinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senifinijos dalis j
vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy senitnijos dalis j rytus nuo

kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senilinija ir Josvainiy senifinijos
pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybe: Alsedziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty&iy, Notény ir Sa¢iy senidinijos.
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6. Poljska

Naslednja obmocja z omejitvami III na Poljskem:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— powiat dziatdowski,

— powiat nidzicki,

— powiat itawski,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréoda z miastem Ostréda w powiecie
ostrodzkim,

— czg$¢ powiatu olsztynskiego nie wymieniona w czesci 11 zatacznika I,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski
w powiecie lidzbarskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Lagkarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew,
Trojanow, Zelechow, czg¢s¢ gminy Wilga potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzek¢ Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do
ujscia do rzeki Wisty, czes¢ gminy Gorzno potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge¢ taczaca miejscowosci Laki i Gorzno biegnaca od
wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gorzno na potudnie
od drogi nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do zachodniej
granicy gminy przez miejscowosci Jozefow 1 Kobyla Wola w powiecie

garwolinskim,

— czg$¢ gminy Ifza potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanoéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepielow, Lipsko, Rzeczniow i Sienno w powiecie lipskim,

— czg$¢ powiatu zurominskiego nie wymieniona w czesci I zalacznika I,
— czg$¢ powiatu miawskiego nie wymieniona w czesci I zalacznika I,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chetmskim,

— gmina Rudnik i czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaré6w — Osada, Krasnobrod, Labunie,
Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec
w powiecie zamojskim,

— powiat bitgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abramoéw, Kamionka, Michow, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stgzyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki potozona na pétnoc od
linii wyznaczone] przez lini¢ kolejowa w powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie putawskim,
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w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat mielecki,
— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw w powiecie debickim,

— gminy Cieszandéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Kurylowka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Lezajsk potozona na pdinoc od miasta Lezajsk oraz czgs¢ gminy wiejskiej
Lezajsk potozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez rzek¢ San,
w powiecie lezajskim,

— gminy Krzeszoéw, Rudnik nad Sanem, cz¢§¢ gminy Harasiuki potozona na
potudnie od linii wyznaczona przez drogg nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanow
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzek¢ Tanew, czg§¢
gminy Nisko polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyZowania z droga nr 19, czgs¢ gminy
Jezowe polozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 19
w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica,
Pawtosiéw, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— czg$¢ gminy Kamien potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryfcza, miasto Przeworsk, czg§¢ gminy
wiejskiej Przeworsk potozona na wschod od miasta Przeworsk i na
wschod od linii wyznaczonej przez autostrad¢ A4 biegnaca od granicy
z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czgs¢ gminy Zarzecze
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca
od potnocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potnoc od
linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca do potud-
niowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat stubicki,

— powiat kros$nienski,

— powiat sulgcinski,

— powiat miedzyrzecki,

— powiat nowosolski,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat zielonogorski

— powiat zaganski

— powiat miejski Zielona Gora,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— gminy Bojanowo, Miejska Gorka, Rawicz w powiecie rawickim,

— powiat nowotomyski,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,

— czg$¢ gminy Rakoniewice potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— powiat mig¢dzychodzki,
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— gmina Pniewy, czg$¢ gminy Duszniki potozona na pétnocny — zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od polnocnej granicy
gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potnoc od linii wyznac-
zonej przez ul. Niewierska oraz drogg biegnaca przez miejscowosé
Niewierz do zachodniej granicy gminy, czes¢ gminy Ostrordég potozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od
granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci
Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do potudniowej granicy
gminy, czg$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez rzek¢ Wartg biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia
z droga nr 182, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowe;j
granicy gminy, czg$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdod od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca miejscowosci Lipnica -
Ostror6g w powiecie szamotulskim,

— gminy Baranéw, Bralin, Perzow, Le¢ka Opatowska, Rychtal, Trzcinica,
cze$¢ gminy Kepno potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8 w powiecie kepinskim,

w wojewoddztwie dolnoslaskim:

— powiat goérowski,

— gminy Prusice i Zmigréod w powiecie trzebnickim,
— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg$¢ gminy Przemkéw potozona na
potnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12 w powiecie polkowickim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— czg$¢ gminy Brody potozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od
miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy gminy przez miejscowosci
Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim,

w wojewodztwie t6dzkim:

— gmina Czarnocin, czg$¢ gminy Moszczenica potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od poéinocnej granicy gminy
do miejscowosci Moszczenica — Osiedle, a nastgpnie na potnoc od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle —
Kosow do skrzyzowania z droga nr 12 i dalej na zachdd od drogi nr 12
biegnacej od tego skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, czes$é
gminy Grabica polozona na poéloc od linii wyznaczonej przez droge
nr 473 biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Wola
Kamocka, a nastgpnie na poéloc od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 473 i laczaca miejscowosci Wola
Kamocka — Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy
w powiecie piotrkowskim,

— gmina Broéjce, Tuszyn, Rzgobw w powiecie 16dzkim wschodnim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Pabianice potoZona na wschod od linii wyznaczonej
przez drogeg nr S8, cze$¢ gminy Diutow polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gminy Bolestawiec, Czastary, Lututow, Lubnice, czg¢$¢ gminy Sokolniki
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 482, czg§¢
gminy Galewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Przybyléow — Ostrowek — Dabrowka — Zmyslona
w powiecie wieruszowskim,

— gminy Biata, Czarnozyly, Skomlin, cze$¢ gminy Mokrsko potozona na
zachdod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Krzywor-
zeka — Mokrsko - Zmys$lona — Komorniki — Orzechowiec — Poreby, czes$é¢
gminy Wielun potozona na zachdod od miejscowo$ci Wielun oraz na
potnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Wielun —
Turéw — Chotow biegnacg do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrowek potozona na zachod od linii wyznaczonej przez rzekg Pyszna
w powiecie wielunskim,
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— cze$¢ gminy Ztoczew potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 482 biegnaca od zachodniej granicy gminy w miejscowosci
Unikéw do miejscowosci Ztoczew, a nastgpnie na zachod od linii wyznac-
zonej przez droge nr 477 biegnaca od miejscowosci Ztoczew do potud-
niowej granicy gminy, cze$¢ gminy Klonowa potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy,
taczaca miejscowosci Owieczki - Klonowa — Gorka Klonowska - Przy-
bytéow w powiecie sieradzkim,

w wojewodztwie opolskim:

— cze$¢ gminy Gorzow Slaski potozona na pétnoc od miasta Gorzow Slaski
oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 4715E, czg§¢ gminy
Praszka potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 45
w miejscowosci Praszka oraz na pélnoc od drogi taczacej miejscowosci
Praszka - Kowale w powiecie oleskim,

— czg$¢ gminy Byczyna polozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 11 w powiecie kluczborskim,

— czg$¢ gminy Namystow potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
rzeke Glucha w powiecie namystowskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Siemiatycze, czgs¢ gminy Mielnik potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy taczaca
miejscowosci Borysowszczyzna — Radziwitowka — Mielnik, czg$¢ gminy
Nurzec- Stacja potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 693
biegnacej od pétocnej granicy gminy do miejscowosci Zerczyce,
nastgpnie na zachod od linii wyznaczonej przez drogi laczace miejs-
cowosci Zerczyce - Nurzec-Stacja — Borysowszczyzna do potudniowej
granicy gminy, cz¢s¢ gminy Milejczyce potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy taczaca
miejscowosci Choroszczewo — Pokaniewo — Grabarka — Milejczyce do
miejscowosci Milejczyce, a nastgpnie na zachdd od drogi nr 693 biegnacej
od miejscowosci Milejczyce do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy
Dziadkowice potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od zachodniej granicy gminy, laczacej miejscowosci Zargby —
Dziadkowice — Malewice — Hornowo do wschodniej granicy gminy
w powiecie siemiatyckim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Dabrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dabrow-
skim,,

— gminy Lisia Gora, Plesna, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchow
w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.
7. Romunija

Naslednja obmocja z omejitvami III v Romuniji:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacau,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasaud,

— Judetul Braila,

— Judetul Buzau,

— Judetul Cailarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
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— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Vilcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
8. Slovaska

Naslednja obmocja z omejitvami III na Slovaskem:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho casti, Panické Dravce, Miku-
Sovce, Pincina, Holisa, Vidina, Bolkovce, Trebelovce, Hali¢, Stara Halic,
Tomasovce, Tren¢, Velka nad Iplom, Buzitka (without settlement Doéra),
PrSa, Nitra nad Iplom, Maskova, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Luborec,
Filakovské Kovace, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupo¢, Gregorova
Vieska, Praha,

— In the district of Poltar: Kalinovo, Velka Ves,

— the whole district of TrebiSov
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PRILOGA 11

OKREPLJENI UKREPI BIOLOSKE ZASCITE ZA OBRATE
Z GOJENIMI PRASICI, KI SE NAHAJAJO NA OBMOCJIH
Z OMEJITVAMI 1, II IN III

(kot je navedeno v clenu 16(1)(b)(i))

1. Naslednji okrepljeni ukrepi bioloske zascite iz ¢lena 16(1)(b)(i) se uporabljajo
za obrate z gojenimi prasici, ki se nahajajo na obmocjih z omejitvami I, II in
Il v zadevnih drzavah ¢lanicah, v primeru dovoljenih premikov posiljk:

(a) prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami I, II in III, izven navedenih
obmocij, kot je doloceno v Elenih 22, 23, 24, 25, 28 in 29;

(b) zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami I, izven navedenega obmodja, kot je doloceno v ¢lenih
31 in 32;

(c) zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na
obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmocja, kot je doloceno
v ¢lenih 35 in 37;

(d) svezega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmod¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih
obmo¢ij, kot je doloceno v ¢lenih 38, 39 in 40.

2. Izvajalci dejavnosti v obratih z gojenimi prasici, ki se nahajajo na obmo¢jih
z omejitvami I, II in III v zadevnih drzavah ¢lanicah, v primeru dovoljenih
premikov izven navedenih obmocij zagotovijo, da se v obratih z gojenimi

prasici izvajajo naslednji okrepljeni ukrepi bioloske zascite:

(a) ne sme biti neposrednega ali posrednega stika med gojenimi prasi¢i in
vsaj:

(i) drugimi gojenimi prasici iz drugih obratov;

(i1) divjimi prasici;

(b) ustrezni higienski ukrepi, kot je menjava oblacil in obutve ob vstopu

(c) umivanje in razkuzevanje rok ter razkuzevanje obutve ob vstopu
v prostore, v katerih se gojijo prasici;

(d) v obdobju vsaj 48 ur po kakr$ni koli lovski dejavnosti, povezani z divjimi
prasici, ali kakr$nem koli drugem stiku z divjimi prasi¢i ne sme priti do
stika z gojenimi prasici;

(e) prepoved vstopa nepooblaséenim osebam ali prevoznim sredstvom v obrat,
vkljuéno s prostori, v katerih se gojijo prasici;

(f) ustrezno vodenje evidenc o osebah in prevoznih sredstvih, ki vstopajo
v obrat, v katerem se gojijo praSici,
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(g) prostori in stavbe obrata, v katerem se gojijo prasi¢i, morajo:

(1) biti zgrajeni tako, da nobena druga zival ne more vstopiti v prostore
in stavbe ali priti v stik z gojenimi prasi¢i ali njihovo krmo in
materialom za steljo;

(i) omogocati umivanje in razkuzevanje rok;

(iv) imeti pri vhodu v prostore, v katerih se gojijo prasi¢i, ustrezen
prostor za preoblacenje in preobuvanje;

(h) imeti ograjo, ki preprecuje prehod praSicev, vsaj v prostorih, v katerih se
gojijo prasici, in stavbah, v katerih sta shranjeni krma in stelja;

(i) imeti vzpostavljen nacrt bioloske zasCite, ki ga odobri pristojni organ
zadevne drzave ¢lanice ob upostevanju profila obrata in nacionalne zako-
nodaje; navedeni nacrt bioloske zascite vkljucuje vsaj:

(i) vzpostavitev ,,Cistega“ in ,,umazanega“ prostora za osebje, ki ustreza
tipologiji kmetije, kot so garderobe, prhe, jedilnica;

(i1) vzpostavitev in pregled, kadar je to ustrezno, logisticnih ureditev za
vstop novih gojenih prasicev v obrat;

(iii) postopke za CiSCenje in razkuzevanje objektov, prevoznih sredstev
in opreme ter za higieno osebja;

(iv) pravila o zivilih za osebje na kraju samem in prepoved zadrzevanja
prasi¢ev s strani osebja, kadar in ¢e je to ustrezno;

(v) namenski periodi¢ni program ozavesCanja osebja v obratu,

(vi) vzpostavitev in pregled, kadar je to ustrezno, logisti¢nih ureditev, da
se zagotovi ustrezno lofevanje med razlicnimi epidemioloskimi
enotami in prepreci neposreden ali posreden stik prasiev z zival-
skimi stranskimi proizvodi in drugimi enotami;

(vii) postopke in navodila za izvajanje zahtev za biolosko zaS¢ito med
gradnjo ali popravilom prostorov ali stavb;

(viii) notranjo revizijo ali samoocenjevanje za izvrSevanje ukrepov
bioloske zascite.
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	Člen 36 Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike pošiljk snovi kategorije 2, pridobljenih iz prašičev, gojenih na območjih z omejitvami II in III, izven navedenih območij za namene predelave in odstranjevanja v druge države članice
	Člen 37 Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike pošiljk snovi kategorije 3, pridobljenih iz prašičev, gojenih na območju z omejitvami II, izven navedenega območja za nadaljnjo predelavo ali pretvorbo v druge države članice

	ODDELEK 10 Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike pošiljk svežega mesa in mesnih proizvodov, vključno z ovitki, pridobljenih iz prašičev, gojenih na območjih z omejitvami II in III, izven navedenih območij
	Člen 38 Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki pošiljk svežega mesa in mesnih proizvodov, vključno z ovitki, pridobljenih iz prašičev, gojenih na območju z omejitvami II, izven navedenega območja na ozemlju iste zadevne države članice
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	Člen 40 Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike pošiljk svežega mesa in mesnih proizvodov, vključno z ovitki, pridobljenih iz prašičev, gojenih na območju z omejitvami III, na druga območja z omejitvami I, II in III ali območja zunaj območij z omejitvami I, II in III na ozemlju iste države članice
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